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Prefatà 


Rar se întâmplă ca un neam să-și ascundă cu atât meșteșug identitatea 51 
valorile lui spirituale ori să facă din ocultare o operă care să înfrunte veacurile 
asa cum au făcut tracii, geții, si dacii. 

Pentru mulţi căutători în taină și daină, strămoșii Poporului Român formează 
trecutul de "mari anonim ai istoriei". Viaţa lor a fost un mister, în nemurirea lor 
rămâne o enigmă., și, totuși, tracii, geții și dacii sunt in sufletul nostru, în cuvântul 
nostru și în fiecare părticică de pământ pe care o locuim, astfel călcând-o cu 
picioarele noastre netrebnice ca pe orice alt rest lipsit de interes. Avem, în țarina 
strămoșească, mărturii de aleasă cinstire însă nu știm cum si în ce fel să le 
desnodâm căpătâiele. Asa sunt: 

- Babele (în Munţii Bucegi). 

- Stenogramele Creștine (la Basarabi, judeţul Constanţa). 

- Monumentul Sfânt de la Sarmisegetusa Regia (capitala dacilor 

înţelepţi și viteji). 

Despre faptele cu cutezantà ale strămoșilor noștri, s-a scris în toate timpurile 
st, uneori în lucrările antice cele mai valoroase fără a se sugera un răspuns la 
semnele grave de la întrebările câte se pot bănui. 

După ce am făcut citirea „runelor” din Muntele de Стета - negăsind 
suficientă credibilitate – am abordat enigma de la Grădiştea Muncelului cu 
procedeele anterior aplicate la Outlo, în inima Dobrogei: 

1. Procedeul Amfikalnpitelmnihia este o lucrare initiaticà de dirijare într-un 
model numeno-numeric unde proprietatea cifrei exprimă cadru formal al 
„înfigătorilor” primi si neprimi pe lungimea spaţiului dintre două puteri. Tinta 
Amfikalnpitelmnihia se constată la „sporul de fir înnobilat, cel care întemeiază 
din plâmâdire dubla funcţionalitate a căilor de insufletitoare”. 

2. Procedeul Mnesarhia numește „sporul înnobilat după izvor adânc de 
angajare cu spor pe temei”, pe desfășurarea uneia ori a alteia din tablele cele mai 
simple de însumare (1 până la 10). 

3. Codul fono-genetic înscrie datul de la insufletitorul Ko în câmpul 
biologic care încadrează sursă prin sursă, pași pe puntea dintre cauză și efect, 
dintre un simbol și alt simbol, dintre un nume dobândit concret logic și alt nume - 
acesta produs concret senzorial. 


Apa a fost cea mai veche sursă de cunoaștere omenească: 
1. In Tracia, ea asigură linia "Acia" către care se aciră, se tinde. 


2. n Сена, apa a fost calea de a însufleti de la apururi temeiul. 

3. Ш Dacia, linia după dat este egală cu dirijarea prin axa specifică a 
corpului T'ra către învelișul său superior, Arda. 

În lucrarea de ,matrità”, apa a fost înlocuită cu metalul spre a percepe 
legăturile de „dincolo”, după Physis, Metaphysis. Zalmoxis a fost un zeu al 
metalului (droder get, la înțelesul de „temei zămislit în corp Gaea de curgere prin 
lucrătorul sârmuitor, de la drod”). În opera de ocultare, sârmuirea este însuşi 
limbajul (Sermo, la latini, Sarmis, la daci). Despre sârmuire și despre alte aspecte 
neobișnuite, am scris această carte, nu mare dar deosebit de importantă pentru 
un drept care se cuvine Poporului Román şi, nu fără ei strămoșilor. 


Grigore Albu Gral 


Fono – geneza 


La obârşia cuvântului în lume, se află câteva cunostinte elementare despre natură si despre 
circuitul apei în natură. Apa este elementul de penetrare a corpurilor - indiferent de „puterile” 
acestora - îndeobşte proprietăți fizice, chimice, biologice , etc. După dobândirea unor experiențe 
concret senzoriale şi după completarea cu nume a spaţiului de cunoaștere empirică, oamenii au 
trecut la cunoașterea rațională şi la determinarea experienţelor concret-logice. Această „nouă” 
lume descoperită este a numerelor, a numelor cu adăpost propriu despre care există sau nu există 
o dumerire. 

Relaţiile dintre nume si numere stau la baza înţelegerii raportului de la concret la abstract, 
de la cauză la efect şi (măcar) de la necesitate la întâmplare în principalele fenomene şi legi. 
Lumea abstractiilor a fost un tărâm al tuturor posibilităților sporit pe măsura experienţelor 
concrete peste simţuri (în procesul de senzorializare) şi peste rațiune (în procesul de formalizare 
a necunoscutului). Astfel au fost cu putință nominalizarea şi numărarea prin alte elemente - foc, 
lemn - dar si înţelesuri noi peste cele vechi si cel putin egale cu cele vechi. 

Oamenii s-au dovedit maeştrii neîntrecuti în confecționarea de mijloace care să le 
servească la luarea în stăpânire a naturii şi nu s-au ruşinat să le folosească eficient asupra 
semenilor (credințele religioase sunt aici cele mai potrivite exemple). Oamenii sunt produse 
biologice, obţinute într-o lucrare de sarcină unde "stransurile" aparțin izvoarelor adânci 
(interioare) şi unde puterile oculte, imaginate de om, acționează nestingherite, bine sau rău, 
constructiv sau distructiv. 

Cuvintele sunt, la fel, produse ale sarcinii biologice însă o sarcină nu tocmai curată 
materialmente din pricină că un cuvânt este asemenea făpturilor fără trup care, orientate încotrova 
merg încotrova ori care au puterea (cel mai adesea psihică) de а se face comportament din ceea 
ce au fost caractere, gene ale comportamentului. 

În sarcina biologică creaţia se realizează la întuneric având îi fiecare secundă un moment 
propriu faţă de o anume localizare şi o anume devenire în timp. Primul cuantor, demn de luat în 
seamă est temeiul (la români, lucrarea tanăt pe păstrarea cadrului de întemeiere şi tunet pe 
urmașul dovedit de la temei). Tinerea este şi ea o lucrare biologică în care se percepe strânsura 
"Kinere" de însufletitori cu putere întemeietoare (Tkinere). 

Sunetul capătă înţelesul de spor transmis urmașilor de la angajare în temei. 

Tragem, de la aceste cunoştinţe, concluzia că o logică unanim acceptată, motivată biologic, 
asigură unitatea în diversitate a lumii (la nivel de cunoaştere) fără a ieşi din spațiul unei lucrări. 
Principiul unităţii în diversitate desfășoară formal o funcție până la conținutul lucrării 
nemodificând în nici un fel mecanismul propriu (instrumentul) ci numai cauzalitatea (pe obiect) 
pentru efecte noi, neaşteptate ori cu statea lor de potentà universală. Pe pământ, există o singură 
unitate lingvistică - să zicem, un singur fond lingvistic - fată de care diversitatea de graiuri, de 
dialecte şi de limbi este o sumă distinctă până la o experiență concretă de întemeiere sau, pe o 


parte, din experiența concretă. Dacă vrem ca numele Teos de întemeietor să fie împământenit 
apelám la corpul T'ra (terestru) si îl găsim aici. Dacă vrem s impámántenim pe dracul în lume, 
corpul D'ra este al lui. În căzu acesta, creaţia va fi un dat - dun- şi nu un temei -tun-. 

La români, vorbim de întuneric, la germani, se constată „Dunkel” acest întuneric si, nu 
întâmplător urmaşul încadrat în născătoare de la dătătorul astfel împuternicit se cheamă Donau. 

Spre a пи înlesni nişte speculaţii inutile, subliniem faptul cá îi spațiul european central si 
de răsărit, până la germani, dracul seamănă cu un artificiu plecat cu dare „drac” de la vechii daci 
şi întors cu temei ,, Teufel" de la turingieni, saxoni şi...de ce nu şi alții? Este dezagreabil să trăieşti 
cu convingerea că vecinul iti aduce totdeauna pe dracul in casă. Nouă, vorbitorilor de limba 
latină, greacă şi germană, ne-au lipsit tracii care cunoşteau ca nimeni în alt colt al planetei știința 
de a face zei - până la dumnezei - şi de a-i așeza stăpâni cu temei în corpul Т та. 

Tracia a trasat „Acia” - ca linie europeană de înnemuire în temeiul Т'та de adăpostitoare 
proprie şi, acolo, unde s-a socotit că acest teme poate căpăta un spor s-a schimbat corpul de 
referinţă: din T'ra in ТА та (S'ra). 

Europa este o lucrare „Ора“ de împuternicit peste plămăditoare de la zâmislirea ,, Fur” a 
urmasului în adăpost propriu. Asia este „Athia” un spor încadrat în temei şi preluat astfel ca 
lucrare de angajare, de apariţie sau de răsărire. Africa a fost cadrul „Aphrika” de înscriere a 
formei firului în însufletitoarea Ka. 

Acestea sunt câteva definiţii fono-genetice de care trebuie să se țină seama în cercetarea 
fondului unitar de limbă. 

S-a zis Kogayon sumei de înfiruiri necunoscute încadrate în curs de la însufletitorul Ko. 
Se zice Sionism doctrinei „Thyon” care însumează înfiruirile necunoscute de la angajaţii de 
întemeietoare T si spor H. Kogayonul şi Sionismul sunt definiţii fono-genetice care ne pot lămuri 
asupra unităţii în credinţă şi care ne arată cum s-au ales zeii până la un Dumnezeu şi popoarele 
antice până la un singur Popor ales. 

În miezul corpului T'ra - unde găsim cuvânt şi suflet - acţionează energiile Gaea (pentru 
însufletire) şi Mera (pentru întruparea din vlâguintâ). 

Verbele românești a curge şi a merge sunt lucrări precise de nominalizare aşa cum verbele 
a trage şi a drege păstrează nestirbite dovezile despre îndreptatea răului într-un context şi 
lingvistic şi spiritual de la care religia а fost şi ea o ştiinţă despre „ramasitele” scâpate de sub 
controlul imediat al experienţelor concrete şi ale celor care s-au consacrat sacrului în lumea largă 
a jocurilor logice - deci, de la cuvânt. 


Alte precizări 


Norul este un adăpost pentru născătorul astfel împuternicit: 

1. La latini, el avea de împlinit lucrarea Nubila de îmbogăţire sau înnobilare a urmasului. 

2. La traco-geti (până la daci), născătorul aducea Nour urmaş pe adăpost propriu. 

3. La germani, lucrarea îşi modifică temeiul şi capătă semnificația practică Woelke pentru 
viitorul care leagă însufletirea (după caz la zămislitoare sau la firul curgător Woelkig de la 
aceasta). 

4. La români, împuternicirea după naştere desâvârşeşte circuitul apei în natură. 

Înfigerile biologice succesive permit deslusirea unui cuib de sarcină „Caen”, cel de 
zâmislire a curgerii (în Caenegia) şi cel de dat după cadru (în Cenad). Întreaga scoarță terestră - 
în această „Acia” initiaticá poartă numele Arda asa cum se continuă pe legătură (în Ardeal) şi pe 
înzămislire (în substantivul german Erde). Arda este învelișul de încadrare pentru datul cu 


adăpost propriu. O altă încadrare Arta este a temeiului (învelişul format de miezul Т’га terestru). 
Lucrarea pe sporire de miez T'ra a dat numele neamului trac de arsietai, descendenți şi înrudiți 
cu artacii care, în Artacia sezisau însăşi linia de înfigere întemeietoare. Învelişul cu încadrare de 
legături în temei s-a chemat Alta, la fel Aida pentru legarea datului Alsacia este linia de înfigere 
biologică cu spor pe învelişul Alta, la angajare Althacia (după trebuintà Aldhacia). 

Liniile Acia cu substrat tainic si dainic erau însusite de angajatorii traci: 

a. Rakacensi - la cuibul de însufletitoare. 

b. Ratacensi - la cuibul de întemeietoare. 

c. Kaucoensi - la cuibul de înfigere din însufletitor pentru urmaş. 

Liniile de forta ale câmpului lingvistic european trebuie observate (de aceea) între corpul 
T'ra (de referință) si tármuirea Grecia (la zămislirea acestor linii): 


1. La linia temeiului = Tracia 

2. La linia miezului Arta = Artacia 

3. La cadrul după dat = Dacia 

4. La cadrul de spor în temei = Sacia (cu urmaş în suci, despicător dai- şi schimbător de 
poziţie). 

5. Linia Alsacia angajează sporurile Alta şi Aida ceea ce se constată de la rostirea Alzacia 
(între Franţa, forma cu păstrare de cadru întemeiat, Anglia, starea de îngliere, Norvegia 
drumul viiturii către nor cu datul de nordine nord). 


Înzeirile au fost lucrări de lâcâtuire a experienţelor din îndrumare în experienţe cu spor 
însufletitor - de la folosul Deus la folosul Theos. Două sute de neamuri T'ra au dat zei pentru 
Europa şi numărul lor a fost sporit la şapte mii, apoi la şaptezeci de mii în Babilonul lui Marduk 
şi Hamurabi. Cetatea Babilonului s-a chemat asa de la „cei initiati": 


1. Поп = cei. 

2. Bab = înţelepţi pe cadru de apăsătoare biologică cu apăsat de viu. Cuvintele au înghiţit 
trecutul, într-o epocă a zeilor cu săvârşin de îndrumare pe adăpost în Carpaţi - aici anul 
11.393 - şi săvârşin de lăcătuire în spaţiul preegiptean, astăzi Taba de la anul 9560, 
înainte de aducerea lui lisus la mărturie. 


Epoca zeilor a fost, fără îndoială, epoca de facere a cuvântului care, cu temei, s-a turnat în 
programe de puternicire „Omen” cât omenire. Creierul omenesc are ca elemente programate 
vorbirea, anume înfiruirea biologică închisă în adăpost propriu de viitor. În acest veritabil 
calculator viu descifrăm: 


1. Furtul, la străpungerea miezului Arta. 

2. Furda, la rámásita învelișului Arda. 

3. Falsul, la străpungerea spaţiului de inâltare Alta şi de angajare Aithia pe al doilea spor, 
primul fiind Phalta. 

4. Minciuna, la firul urmaşului în născătoare stăpâneşte eul fiind înfiptă pe lanţul nepermis 
al înnemuirii ca putere învlăguitoare. 


Adevărul rămâne, aşadar, a se plasa prin definiţie în cadrul de îndrumare până la dumerirea 
viiturilor zămislitoare în adăpost propriu. Vrând să cunoaştem programul unei limbi, procedăm 
(de întâi) la scoaterea de sub simboluri a terminalelor cuprinse în creier, în calculatorul viu cu 
limbaj omenesc. După recunoaşterea corpurilor de referinţă - Т та pentru S’ra, D'ra pentru Z'ra 
şi altele - este nevoie de stăpânire (la Acie) a cursurilor. În Europa ele sunt: 


1. Gal, la creşterea pe legătură. 
2. Caenegia, la zămislirea pe cuib. 


Gaet, la temeiul Gaea în miezul Arta. 

Gaerma, la puterea de întrupare pe adăpost propriu Gaea între învelişuri. 

. Kaedia, la hrănirea însufletitoarei Ka în înveliş Arda (aici, puterea de învlăguire se 
cheamă Makedonia). 

6. Grecia, la zămislirea liniei cu înfigere în cursul de adăpostitoare cu împrejmuire proprie 

(altfel, prima treaptă către astralizare). 


л DU 


Preajma este puterea de întrupare depusă în cadrul de la adăpostitoarele plămăditoare (cele 
care fac din urmaş jur, prejur, împrejurare şi sperjur). 

Europa a fost gândită de Kogayon ca infinit continuu, de la necunoscut către necunoscut 
şi, după această gândire îşi urmează istoria. 

Istoria europeană este Belagines (la înţelesul de ,,deinnemuire după vileag”) şi nimeni пи 
a modificat această tradiţie, această permanentă păstrare a firelor însufletite în temei după dat de 
la corpul T'ra. Un popor intra în istorie la un căpătâi „Acia” şi iese din istorie la alt capăt „Ucia” 
dar niciodată fără a lăsa un nod ca dat de la născător pentru urmaşi. Intrarea omenirii în noua 
ordine economică pentru milenii următor face din Belagines un curs „Belgia” dovedit. Sarcina 
este mereu alta la dat, mereu altceva la temei. Vileagul ne obligă să ţinem cont de asemenea 
schimbări având nevoia noastră de a-l percepe pe Dumnezeu sau de a ne înălța la el prin suflul 
divin. Otia este modul originar prin care oamenii au primit împuternicire de temei însufletitor, de 
speranţă ca înzeire, dar şi de certitudinea că vor fi înzeit. Spiritul este fir întemeiat pe izvoare de 
vorbire Sprahen şi înnemuire Spring la curs unde se constată angajamentul din plămadă o dată ca 
adăpostitoare cu sarcină proprie apoi ca adăpostitori plămăditori. 


Covaluri şi strategii initiatice 


Cuvintele poartă în miez date foarte exacte despre lucrarea de înviere fiind, din acest punct 
de vedere, cele mai precise mecanisme de punere în mişcare a magiei biologice. Modul 
contemporan nouă de vorbi seamănă mai curând cu o pastă ale cărei puteri nu le cunoaştem în 
scopul fundamental al transmiterii suflului divin. Baza biologică a cuvântului s-a pus în Europa 
şi s-a petrecut în afara Europei nu neapărat în perioada înteleptilor indieni, pe mileniile VIII-VII 
înainte de Christos ci odată cu secolele scurse sub o mie de ani în timpul în care specialiştii evrei 
în ale sacrului au închegat Kabala, strategia de încadrare în Sionism a Kogayonului. Nu este un 
secret са după veacul al IX-lea încoace pe timp antic a avut loc în spaţiul euro-asiatic о vasta 
activitate de înnoire a graiurilor, dialectelor şi limbilor de parcă toată lumea simţea această 
necesitate a împrimăvărării. Tracii au cunoscut si ei nevoia de a crea în sfârşit, o limbă căci 
„Koka” universală de până atunci secătuise acea plasmă spirituală de însufletitor Ko si 
însufletitoare Ka. Nu ştim сай înţelepţi au colaborat la noua lucrare de creaţie. Deocamdată, în 
Monumentul Sfânt de la Sarmisegetusa Regia stăruie amintirea veşnicului Zalmoxis. Având, de 
la greci temeinice cunoştinţe despre metal, fostul sclav în casa lui Mnesarhos şi a fiului său 
Pytagoras, a pătruns în elita preoțească a tracilor cu o doctrină asupra prelucrării fierului: 
Zalmoxis a substituit substanța Koka spirituală cu substanța Moma şi a început „cartarea” 
locurilor cu Munţii Apuseni, cu spaţiul de apunere a cadrului replămădit, de reîncreere cum, de 
pildă soarele se replâmâdeşte după asfintit în apele unui mare adânc. 

Moma avea înţelesul de putere de la învlăguitorul Mo şi învlăguitoarea Ma pentru urmaşul 
Muncel - cel ce va însoţi Grădiştea - şi Muscel - cea care va angaja Campulungul. 


A doua importantă operație, săvârşită de Zalmoxis va fi fost schimbarea strategiei din 
Kobalahia în Balahia până la sporul Valahia. Aici, cuvântul trebuia să exprime puterea suflului 
divin care se comunică pe un canal numit Coval care, mai de grabă, se mişcă decât se schimbă. 
Altfel, mişcarea este cheia tainelor traco-gete, geto-dace şi daco-române în vreme ce daina 
aparține Moldova la lucrarea de ,,maldâr” - îndrumător dumerit prin vlaga muntelui. De Іа Coval 
mostenim un etimon caval necunoscut care numeşte santul de alimentare al răzoarelor. Putea să 
fie şi un spaţiu de topire a metalelor, de mişcare a minereului în fire metalice. Despre această 
posibilitate ne vorbeşte însuşi cuvântul românesc care este un produs coval aşezat în cadru de 
caval pentru a se urma la dumerire cuvânt cu înţelesul de întâi viitură a urmaşului din înfigere 
biologică. 

Zalmoxis a luat eul trac (acolo numit min) şi a făcut din acela miner şi minereu. Mintea 
(mintia) era însăşi mina de valorificare a eului lingvistic. Cu propriul Mintia se află o localitate 
în Munţii Apuseni, nu departe de Deva care, aici, numeşte cadrul de viitură după îndrumare. 
Motii au păstrare de suflet întemeiat de la învlăguitorul Mo şi sunt în rădăcină Motku, anume 
urmaş insufletit pe temei ca oricare cauzalitate rejudecatâ în motive. Un urmaş întrupat Moma se 
va fi chemat Morţun, iar lucrarea de înghețare a metalului, amortire. Propriul Morţun este un 
Mortkun şi lucrarea de amortire pare a alunga aici moartea ca mijloc Arta de zămislire, o dată 
mormânt, încă o dată om muritor pentru fiinţa care se poate înscrie ,,Mo” în viaţa veşnică. 
Românii sunt continuatori Mo însă doar spiritul ocrotitorului sacru le cunoaşte menirea întru 
omenire. 

Zalmoxis - vom afla mai târziu s-a consacrat cu numele „Droder get” la numărul 600 din 
desfăşurătorul Mnesarhia pe săvârşinul dat de cifra 6. Numele drod este al sârmei dar sârma era 
însăşi taina cuvâtului la geto-daci (în Sarmisegetusa cu înţelesul de încadrare a folosi lui get după 
cuvinte). Acesta este sensul sfânt al lucrării. Tălmăcire în limbaj nesfânt dă în vileag o cetate în 
care s-au confecţionat podoabe din metal, în particular, aleside, inele, obiecte care pun înfăţişare 
nobilă sârmei şi sàrmuitorului. 

O inscripție descoperită de profesorul Papazoglu, în anul 1854 într-un mormânt dac, 
confirmă pe deplin dovezile, azi lingvistice. Inelul cu litere elino-latineşti, inscripţionat 228 în 
corpusul de inscripţii daco-române avea scriitura: 


1. Brolytrice (pe interior) = inel, podoabă, vrolutric, volută. 
2. Beindriekoyaroylon (pe exterior) = atelier de găurit şi fasonat podoabe celor aleşi. 


Se pare că firma aceasta a avut mare trecere în epoca romană de vreme ce, imediat după 
ocuparea Daciei, ea а fost rechizitionatà de unul din comandanții romani. 

Avem toate motivele să credem că zonele după relief au jucat un important rol în aşezarea 
strategiilor. Câmpia a fost locul cel mai potrivit pentru lucrarea de sarcină: 


1. Muntenia este o natră în sarcina de fixare a urmaşului de întrupare în conformitate cu 
etimonul traco-get munten. Strategia Valahia se demonstrează ca lucrare pe munten în 
sporul acestei sarcini. 

2. Valahia se comportă ca sacralitate în afara însufletitorului Ko (până la Zalmoxis utilizat 
de traci pentru marcare Kobalahia a suflului divin). 

3. Până la Goij adăpostirea depunerilor pentru curgător se constată Dolj, apunere de 
legătură după dătătorul astfel împuternicit. 

4. La Mehedintie (forma românească a Makedoniei) însufletitoarea înnemuie după dat 
zămislirile de tip Hades ale învlăguirii fiind o incontestabilă dovadă a cunoştinţelor 
dobândite de Zalmoxis în Топла şi apoi plantate în spaţiul carpato-danubiano-pontic. 
İnscrisul elino-latinesc va fi exprimat cel mai bine relaţia elino-tracă gândită де tracul 


eliberat din sclavie, înavutit şi repede urcat pe cea mai de sus treaptă a spiritului care 
era înzeirea. 


Tratament şi trădare 


Aşezarea temeiului prin determinare T°ra în sarcină de întrupare poartă numele de 
tratament. 

Încadrarea datului prin determinism de la acelaşi corp de întemeiere poartă numele de 
trădare. 

Zalmoxis respectând liniile de înfigere biologică în corpul terestru a stabilit Getia, între 
Tracia si Dacia, păstrarea temeiului de însufletire în zămislirea de la curs, desluşind imaginea 
răului în metal cu mijloace lingvistice: 


1. Pentru lucrarea de punere în vileag a urmaşului râu cu putere de învlăguire = Trauma 
2. Pentru lucrarea de a doua punere în vileag a urmasului rău cu putere de născătoare = 
Dauna 


Duhurile răului, astfel dovedite, erau: 

a. Smeul (la înţelesul de urmaş angajat prin vlagă zămislitoare). 

b. Smetia (la înţelesul de păstrare întemeiată fără suflet a formei smeesti). 

„Smetia de om” este vlâjganul sau toţi lucrătorii lui Hades căzuţi în plasa de metal a 
ferecătorului. Ei răspund la numele de adânc Tra: 


1. Cu înţelesul de fire la fir din luciu = Lucifer. Altfel, o lucrare fără harul luminii 
revendicate. 

2. Cu înţelesul de tartor, topitorul în tartă, împuternicitul de talpa a iadului să creeze 
adăpostire întemeiată pentru miezul Arta al corpului Tra 

3. Cu înţelesul de Sarsailă = cel care încadrează spor de angajare nepermisă în harul 
izvorului adânc, în însăşi substanţa teologică 

4. Cu înţelesul de Aghiutà = urmaşul prin păstrare a ce se face rău din temei pe cursul de 
însufletire. 

5. Cu înţelesul de drac = fiinţa ce înlocuieşte împlinirea sufletului cu lipsa de har înstrăinat 
de la înfigere. 


Nu trebuie să decodificăm toate simbolurile de basm, pentru a demonstra că basmul a fost 
specia cea mai bine ilustrată mitologic la traco-geti şi geto-daci şi acum la daco-românii creştini. 
Luptând cu învăţătura subtilă dată prin Otie, împotriva răului, Zalmoxis a fost un zeu moral, un 
maestru al aducerii metalului la credință. Biblia este și ea o carte îndreptată împotriva răului. 
Obiectul ei îl formează alungarea duhului râu, la dovedire spor Belah din ființa vie făcând, prin 
atare operaţie, o importantă modificare în vechile initiatici: „А cincea şi cea mai izbutită plămadă 
prin viu este omul”. 


În mitologia tracă (şi mai veche) omul este, omul se manifestă ca împuternicit în existenţa 
sa de o viaţă. Omul (homo) este împuternici din huma ca umanitate şi din propria lui menire, 
omenire. Câte odată când rostim un lucru rostit de altul, noi nu rostim ce a fost de rostit precum 
rostitorul. Această confuzie nedovedità în toate cazurile a avut acelaşi ecou în oameni, ре care l- 
a avut amăgirea în diavol când s-a socotit demn ca să stea pe acelaşi scaun cu Dumnezeu. Iacob 
(Israel) l-a văzut pe cel pus în cer, acolo împuternicit Jehova prii cadrul de viitură Dar, Jehova nu 
este nici Dumnezeu român, nici God german, nici Bog slav... este ceea ce este pentru că răspunde 
„eu sunt” la nedumerirea oamenilor în loc ca să apese din rădăcină către vârful copacului. La 
români, numele lui Dumnezeu este o înnobilare. Datul a fost apa prin picătură, zaua (din Dha) 
prin luminarea de zi la zare Dhar, la metal fluorescentă. Dumnezeu este puterea metalului, fluidul 
şi fluiditatea, cursul pe apă. O doctrină morală are ca ţel înnobilarea omului prin om şi a zeului 
prin Dumnezeu. Metalele nobile - aurul şi argintul - sunt cadre de îmbogăţire a fiintei: 


1. La cadrul de urmaş cu adăpost propriu = aur. 
2. La înnemuirea cu temei întâi, cadrul Arga = argint 


Arama este puterea învlăguitoare pe cadrul de adăpostitoare, lucrarea care de la basm aflăm 
că definea podul ca dat după plămăditorul astfel împuternicit. Într-un context mai larg arama 
conduce la înromânire aşa cum alama se găseşte în numele poporului german. Toată lucrarea 
zeiască, promovată de traci până la Zalmoxis avea ca obiect sacru apa iar pe apă alama de la 
însufletitorul Ko, Koalama sau cămaşa broastei. 

Lucrarea grecească a fost focul - adăpost de născător din plămăditori Piron. Observatia că 
apa întreţine focul (iarăşi) într-o cauză nu poate fi străină de învăţătura Kogayonului. Nici numele 
date credinţei, în limbile vechi nu au fost neplămădite. Căci - fie că s-a ales apa ca element de 
încredințare, Пе că s-a ales focul Piron grecesc - obiectul prin plămăditor nu era o lipsă de 
continuitate ci, de la aceasta, perpetuare: 


1. La traci, sarcina Pien (plâmâditoare). 

2. La latini, sporul Phides (străpungător). 

3. La greci, starea de fir din plămăditori s-a chemat Pisti. 

4. La geto-daci, natra de temei a fost Pientia. 

5. la popoarele de nouă ordine religioasă se păstrează pienta şi pioşenia ca fond bun, 
asfintire în sfințire si consacrare în sacralitate. 


Creştinismul - al nostru românesc - are credinţa alcătuită din păstrarea rădăcinii Dyntka a 
însufletitoarei de răzor si vileagul Kre, echivalent cu însufletirea pusă în adăpost de zămislire. Nu 
formele sunt acelea care se sustrag analizei ci analiştii par, mai degrabă debusolati şi opriţi de la 
a cunoaşte ce este forma şi de a lucra cu ea într-o lume derutată. La germani, se cheamă Glauben 
structura superioară din urmare pentru cadrul de glie. Asemenea înnoiri le vom înţelege mai cu 
folos dacă ne vom strădui să descifrăm proprietăţile în obiecte şi dacă vom învăţa să facem din 
obiecte - altă dată elemente primordiale - poarta primordială de pătrundere în absolutismul celest: 


1. După cadrul de trădare, priintà. 
2. După cadrul de sporire în plămadă, afriintà - adică vindecare. 


Când toate acestea le vom şti, vom avea înromânirea lui Dumnezeu din Zalmoxis şi 
îndumnezeirea românilor din creştinismul zalmactic. Atunci „ei vor tăcea şi vor vorbi pietrele”, 
pentru că la numele de Pientra (latinesc) răspunde toată încredințarea despre pământ. Noi suntem 
pământeni, suntem produse ale corpului T'ra, ale învelişurilor sale şi ne ináltám din temei şi ne 
legàm din dat şi, în permanenţă asupra noastră lucrează subtilitatea, lăcaşul de cult numit Otie. 
La coborâre suntem „Koborioti”, la ridicare suntem „Inridioţi”. Acestea sunt semnele sub care a 


apărut Poporul Român nu de la lup - cum susţine o anumită legendă - nici de la urs - cum susţine 
o altă legendă. Originea poporului român are înaintestătător însufletitorul Ko, cel care va fi fost, 
după caz Kours, apoi curs, întreaga referire făcându-se la lucrarea de ursire, de prevedere în timp 
şi de însuşire a evenimentelor prevăzute. Este foarte probabil că Zalmoxis se considera „urs” dar 
aceasta nu prin asemuirea cu animalul de pădure ci ca nume derivat de la verbul a ursa (pe cadrul 
de aşezământ) şi de a ursi (pe firul astfel încadrat). 


Codul fono-genetic 


În Tracia, infrátirea de sânge a făcut din aproximativ două sute de neamuri un mare popor. 
Dacă la fiecare neam ar fi fost doar un singur zeu tutelar ar rezulta că aproximativ două sute de 
zei puteau alcătui un prim fond lingvistic prin numele şi numărul lor. Însă numărul zeilor a fost 
mult mai sus peste două sute, peste ceea ce, după decodificarea numeno-numerică, este o lucrare 
„Droder Dăai”, sârmuitor către Dacia. Alte două sute se constată lucrarea ,,Droder Dao", 
sârmuitor către Scitia şi (încă) la două sute, găsim lucrarea „Droder Dio” sârmuitor către înzeiti: 


a. Din scitii daoi a primit vlagă neamul de agatârşi (la înţelesul de „cadru pentru femeia 
născătoare de la infátisat"). 

b. Din neamul dioi a primit vlagă sau înţelepciune neamul deron, neamul de căutare a 
îndrumărilor către cuvântul primordial, elita ocrotită a marilor preoţi. 

c. Din neamul dăai (al dacilor) s-a făcut rânduială peste neamurile de geţi, la rândul lor, 
arondati prin şapte îndrituiri „droduite”. 


Ramificatiile si subramificatiile de la un neam trac la alt neam trac, de la ceea ce a fost un 
zeu trac la ceea ce a fost un alt zeu trac, ne conving lesne de faptul că, în Tracia, s-a gândit o 
lucrare numeno-numerică amplă, o adevărată ştiinţă a verbului unde un zeu intra în reţeaua sacră 
de onto-limbaj - acesta exprimat „onto-sermo”. 

Drodul a fost firul material al lucrării - apa, focul, metalul, lemnul. Sârma a fost firul sacru 
al lucrării, în mitologia tracă, totdeauna cuvânt de început. Căpătâiele Valahia admit sârmâşagul 
ca lucrare de dovedire prin cuvânt а zeului înnobilat după dat, a numelui 51, cu putinţă, a infátisárii 
lui Dumnezeu: 


- Prima prin Dâai. 

- Primul prin Daoi. 

- Perechea prin Dioi. 

- Primordialitatea prin Deroni. 
- Premisele prin geti. 

- Cadrul prin agatârşi. 


Zalmoxis a fost un „anotic” de cuvinte unde funia hotărâtă să lege generaţiile între ele era 
un cadru „ana” sfânt de născătoare morală. Ana zalmactică a fost Gebeleisis zalmactic - în 
înnodare ursire şi urzire, căpătâie urthia de la miezul Arta terestru şi urzire urdhia în lucrarea 


Arda de scoarță. Mijlocul Gebeleisis - Ana - stà la baza succesiunii şi ne scoate de sub simboluri 
urmaşul prin formă de la firul „Kifer” însufletit, nu neapărat egiptean, nu neapărat fenician ci 
mult mai african decât îl bănuim, lingualizând asupra trecutului. 

La români, terminalele semantice în care se decodifică informaţia străveche au două 
moduri particulare de reprezentare: 


1. Aducerea la +1 însufletit cu suflu de înnemuire, sporit prin pientà în piosenie, prin 
voinţă in voiosie, etc. 
2. Ceva de reconstituire peste dat în breaz, obraz, brazdà si asa mai departe pe +N. 


Particulele anta, enta, inta şi celelalte ,oşia, asia şi celelalte formează în permanenţă verigi 
diferite pe acelaşi lanţ informaţional în permanenţă fire diferite împletite în aceeaşi ană - unele 
de esenţă, altele de existenţă. 

Particulele aza şi iza, împreună cu alte foloase de la acestea până la uzare întrunesc 
consemnul informaţional care ajunge la uz şi iese din uz prin uzare. Aceste particule, neîndoios 
monade ale înţelepciunii si ale sfinteniei, erau la cei mai apropiaţi strămoşi semne: 

- Si, la angajare de fir. 

- Ai, la încadrare de fir. 

- Oi, la împuternicire de fir. 

- Pur şi simplu I, la tot firul. 

A fost verbul a obişnui ca sà se consacre obisnuinta A fost verbul a şti ca să se consacre 
ştiinţa. A fost verbul a obidi ca să se dea în vileag obedienta. În acest din urmă caz, transferul de 
semnificaţii aparține drodurii zalmactice până la limpezirea oglinzii. Baza de lansare Getua este 
drodura la şase sute de ani, este drodura deron la şase mii de ani şi este drodura deron durare la 
o sută şase zeci de mii de ani. În fine, la şase sute de mii de ani se stabileşte drodura duret dor 
deron, dârdâiala firului (toată) şi înghețarea apei (oricum) o strávechime pentru o populaţie care 
până la rama şi aramaici, a fost ramni, râmnică şi râmnită în nevoia de cunoaştere dumnezeiască. 
Unic dumnezeiesc este o cifră - 1 - în permanenţă drodurare către trec mereu mai greu de rostit, 
mereu mai greu de deocultat până pierderea soroacelor în conditionarea prin număr 4 şi a 
norocului condiționare de număr ,,on” împuternicit pe adăpost propriu nâscâtor. 

De la această limită, (sau nelimità), de la acest apeiron, zeii aşezat lat şi lanţ peste 
îndivinare: 


Cronos, în timp. 

Hera, în cadrul hăruitor. 

Zeus, în folosul după îndoială 

Jupiter, la firul din plămăditori juruit cu izvoare de temei. 

Junona, la prima născătoare cu urmaş întinerit. 

Zalmaxi, la stăpână peste zâmislire. 

Komoandros, la bărbatul împlinitor prin însufletitor Ko învlăguitor Mo. 

Semele „în coaja de temelie” este prima ursire pe învelişul An 

. Benda, ursitoare si ea, numeşte cadrul de structură până la d Arda 

10. Gebeleisis, deînfîruire prin fir apururele ursindu-1. 

11.Dionisos, fiu din ursitoare, trăieşte prin împuternicirea de a de naştere de fir nou prin 
fir necunoscut. Dacă i s-a spus şi Bachus, acest lucru s-a spus de la folosul de baci şi de 
sceptru al їпсгейги. 


EEGEN 


12.Zalmoxis, la urzitor din ursitoare, ca deînfiruit pe lucrarea de luare în stăpânire, se 
confundă uneori cu ursul. 

13.Osara, la cadrul cu împuternicire de izvor adânc se face din Oestra până la părăsirea 
corpului Т’га 

14.Одуп, la împuternicirea răzorului cu înnemuire necunoscut premerge facerii "dun" din 
dat. 


În Sanctuarul Mic al Monumentului Sfânt de la Sarmisegetusa Regia, legenda pune câte o 
lespede, până la treisprezece, nume. Palatu lui Odyn este o retălmăcire Valahia de vileag. De aici, 
decodificările trec spaţiul Т та si intra în spaţiul astral unde vorba sborăşte şi sburdă până la zeul 
hiperborean Kingu. Împărăţia acestuia stăpâneşte asupra nordului într-un spaţiu în care ordinea, 
odată hotărâtă pe pământ, se înstrăinează, se pierde în lumea astrelor. 


Vocalismul 


Este construit în jurul sporului Bh perceput la viitură pe o gură "boca" împuternicită ca să 
fie cale în creşterea pe legătură a lucrărilor zămislitoare. 

În această definiţie fono-genetică vocalismul se concepe pe calea de la viitor şi pe 
perceperea unui gurgui în care nişte urmaşi de adânc crează o gură "Bucin" (la vârf) ca să se 
piardă Gurghiu (la râu şi munte) înromânirea. 

Spaţiul astfel dovedit propune schema de mai jos ca model de scoatere de sub cod a datului 
vocalic românesc cu asimilat de însufletitor Ko: 


iaa 

u 

yei 

a 

О 

1. o = împuternicirea. 

2. a = aşezarea, cadrul, încadrarea. 

3. е = lucrarea de zámislire. 

4. y = firul de la necunoscut. 

5. 1= firul de la cunoscut. 

6. и = urmare, urmaşul. 

7. а = dumerirea asupra cadrului de aşezare. 
8. ă= dumerirea asupra stratului de zămislire. 
9. î= dumerirea asupra firului zâmislit. 


Pe primele şase vocale, zeul a abordat viitorul până la lucrarea de dumerire, lăsând 
dumerim alte trei viituri. Ele au fost puse în strategie Valahia prin vileagul său. 

În Limba Germană, vocalele (Selbstlaut) sunt salbele tari, temeiul de la urmaş pe legătoare 
pentru frumoasa zeiţă Oestra. Ortografierea orientează scrierea corectă prin Ordnung către ordine 
la înţelesul „unda de curs după născător de la datul împuternicit sub înveliş Arda. 


Observăm aici o inseparabilă relație cu traseul dintre cele două învelişuri terestre - de la 
urt la ort - altfel decât în Limba Română unde ortul a fost dat părăsirii iar urdinişul se înfăţişează 
în ordine şi ordon nu neapărat nepereche: 


a 
ae 

e 

el 

i 

le 

О 

ое 

оеџ 

u 

1. a = aşezarea, cadrul, încadrarea. 

2. ae = cadrul de zámislire. 

3. e = zamislirea. 

4. ei = firul din zamislire. 

5. 1= firul cunoscut. 

6. ie = firul pentru o nouă zămislire. 

7. о = împuternicirea. 

8. oe = zămislirea după împuternicit. 

9. oeu = urmaşul prin zămislire împuternicită. 


10. u = urma şi urmaşul. 


În Limba Germană, ortul - canal de comunicare - este în construct şi, pe el, circulă fluidul 
Wort (cuvântul) ca dublă viitură cu împuternicire de adăpost propriu şi temei. Calea viiturii de la 
cadrul A de aşezare la urmaşul U se face împlinire după Kogayon, creştere şi încreştinare, se face 
marcă a unei căi noi spre săvârşinul spiritual care şi-a găsit drumul cu putinţă abia acum (canalul 
Rin - Dunăre canalul Dunăre - Bucureşti). Se cuvine astfel întrebarea: „Ce ne mai lipseşte până 
la dumerire?” 

În scrierea geto-dacă, vocalele aveau scopul de a transmite suflul divin. Pe această pricină, 
s-a folosit un alfabet elino - elin (elino-latinesc) şi latin pe veacurile care s-au scurs de la Zalmoxis 
la Deceneu. 

Intenţia celui de apoi a fost ca să oculteze puterea geților prin dominație spirituală şi 
dominaţia prin sabie romană. El şi toti preoţii aflaţi în umbră au făcut ca, în acelaşi an şi cu acelaşi 
nume de moarte sa se prăbuşească două genii militare: în Getia, Burebista, Burul cel iute, gura 
de presiune în stare să arunce în văzduh înnemuirea, înainte prin istorie astfel ca ea să se asigure 
că zamislirea este în asubt Caesar şi deasupra Burebista. O victorie sângeroasă însă iminentă, a 
geților aflaţi sub comanda lui Burebista ar fi pus în vileag netemeinicia ideii acreditate са Roma 
ar semnifica cetatea eternă a născătoarei în afara Terei, în afara izvoarelor de început. 

Romanitatea nu era o lucrare dincolo de simboluri ci numai o strategie îndreptată împotriva 
unui strateg Decebal la învăţătura concretă şi la experienţa concret-senzorială a lumii. Se pare că 
Deceneu avea în minte un model de înnoire (poate al lui Dumnezeu). Dar, el nu a putut să se arate 
cu acest chip decât sieşi când s-a socotit pătruns de suflu divin. O asemenea neputinţă către alții 


l-a scos din capacitatea de vileguire prin Belagines curatind drumul până la increstinare, până la 
lisus, primit în locul lui Zalmoxis ca să se împlinească apururi Dumnezeu pentru oameni si pentru 
Poporul Daco-Român ce se contura pe lucrarea de facere în Valahia. Viaţa românilor a fost un 
cadru de învlăguire cu adăpostitor astfel împuternicit şi s-a rostit întâi viitor pentru că Agua este 
însăşi viitură cu cinci deschideri lungi Pien şi cinci deschideri scurte T’ra în piatra саге nu 
încetează să vorbească despre acestea. Nimic din ce se plămădise nu era pierdere şi nimic din ce 
s-a pierdut nu este de negăsit. Trebuie, însă să facem un efort de pătrundere în propriul 
subconştient, în acest spaţiu unde timpul se descoperă pe sine, se aşează în vorbe şi într-o 
nesfârşită sârmă cu mărgele evenimentiale. Istoria este cuvânt, cuvântul este însăşi limba iar 
limba, toate programele eredității noastre. Nu trăim dincolo de cuvinte, nu actionám dincolo de 
cuvinte dar pentru a avea dumerirea acestui fapt, sunt necesare o sumă de operaţii aplicate 
aşazisului proces de uitare. Uitarea este felul în care obisnuinta se arhivează în subconstient cu 
scopul de a face loc cunoştinţelor noi. Scoaterea din subconştient este tot atât de dificilă pe cât 
de dificilă este perceperea lucrării plămăditoare în piatră după relaţia Pia a cadrului de înfiruire 
cu corpul Т та acesta determinant în fiecare din căutările noastre spirituale. 


Consonantismul 


La români, spaţiul Kogayonului fixează definiţia consoanelor са „inlantuire născută din 
însufletitorul Ko spre angajatorul propriu la puterea de urmaş a sunetului”. 
Definiţia admite rădăcinile: 


1. Konton, nivelul greco-trac de înnoire a temeiului prin însufletitor. 
2. Konson, sporul dobândit pe acest nivel. 


Cu alte cuvinte, ne aflăm în faţa unei sinteze unde proprietățile necomune de la apă, foc, 
metal sau lemn au fost ocolite în timp ce proprietăţile comune s-au adus la vileag. 

j 
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<> 
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h = pulsul, impulsul, sporul. 
b = apăsarea (biologică). 

c = înfigerea (biologică). 

d = datul. 

1.= legarea. 


du pe es iz 


6. m.= maul, puterea de învlăguire. 

7. n.= nahlapul. 

8. p = plámádirea. 

9. t= temeiul, suportul. 

10. r = rostul, lăcaşul de adapostire pentru constatarea vileagului. 

11. g = cursul. 

12. v (din Bh) = sporul de la apăsare, viitura. 

13. k (din Ch) = sporul de la înfigere, însufletirea. 

14. 2 (din Dh) = sporul de l a dat, ferecarea, lăcătuirea 

15. 1 (din Lh) = închegarea. 

16. m (din Mh) = maul, puterea de întrupare. 

17. n (din Nh) = naşterea. 

18. f (din Ph) = sporul de la plămadă, străpungerea. 

19. r (din Rh) = sporul pe rost, adăpostirea, ortul. 

20. s (din Th) = sporul pe temei, angajarea. 

21. <> (din Gh) = sporul pe curs, înnobilarea, investirea cursului cu itor. 
22. x (din Chth; Kx) = sporurile din temei de la înfigere, angajarea sufletitoare, luarea în 


stăpânire. 

23. | (din Tch; Tk) = sporul pe înfigerea de temei, însufletirea neiului, asimilarea şi 
păstrarea. 

24. $ (din Thch; Sk) = sporurile pe înfigerea de temei, insufletirea gajàrii, inlántuirea, 
înfăţişarea. 


25.) (din Dhch; Zk) = sporurile pe înfigerea de dat, asimilarea sufletirii la lăcătuire, 
depunerea prejmuitoare. 


Semnele grafice folosite cu linie deasupra în schema de mai sus au alte reprezentare în 
Limba Greacă, la daci, ele incluzându-se în alfabetul elino-latinesc. Rombul este semnul grafic 
de simbolizare a numelui lui Dumnezeu în Stenogramele Creştine de la Basarabi. 

Obiectul recunoaşterii, puterea de îndumnezeire care se ascunde în lucruri, era marcată de 
toti preoţii daci si -va fi fost, probabil simbol pentru zeul Zalmoxis. Era, admitem noi, semnul de 
distincţie în oricare dintre lucrările initiatice ale marilor deroni care percepând suflul divin ca 
atare şi-l însuşeau. 

Renuntarea la alfabetul elino-latinesc şi introducerea alfabetului n în înscrisuri au schimbat 
puterea sacri ca să fie Qu la înţelesul de „urmaş pe viitură din înfigerea cursului” Gvu. 

Latinii au întrebuințat Qu cu înţelesul de „urmaş către viitură”, poziţia pe circuitul fizic al 
Limbii Latine fiind o structură inversă de înnobilare de la noul stăpân la întemeierea cu 
împuternicire Lato pe legătoare. Altminteri, Lato era zeița întunericului, însuşi cadrul de sarcină 
în care pierderea avea de împlinit anastartisul ca lucrare de negare în materia nevie şi de afirmare 
a viului petrecut în viaţa organică. La un nivel de adâncire a lumii materiale, rodul nu pare a fi 
fost un semn al fluidului ci al modului în care acest fluid se deînnemu... Belagines până la 
punerea sa în vileag. Apa - deşi are proprietatea de a se inlántui - nu ascunde lanţul. Ca atare, 
asemenea proprietate nu putea face obiectul unei dumeriri în gândirea zeului get Zalmoxis. Prin 
topire, metalul îşi dezvăluie lanţul, fapt atestat şi de adjectivul cald: 

- La geto-daci, calea către dat din însufletitoare. 
- La români, înfigerea către legătura datului superior. 


- La latini, coborâre a firului către dat. 

Adjectivul cald este altceva la români căci, în vreme ce la latini el era o coborâre, la români, 
este însăşi urcarea Către Limba Română lucrarea „Inridioti” este mereu suitoare parcă vrând să 
dovedească, permanenta aducere la graiul viu a cunoştinţelor străvechi. Textul de dumerire al 
întregului scris elino-latinesc nu numeşte apa ci metalul. Si, totuşi imperativul categoric al 
cadrului de întâi nu a pierdut din vedere apa ca străveche aşezare de plămăditoare: 

Bal apae val af хі. 

Hoc mutag komer<>e об). 

Dunur zonas use. 

„Strategia apei val încadrează facerea de stăpână. Acest mutag urcă viul din trup prin 
depunere sacră. Îndunărirea, zonă de angajare înfăţişează urma zămislirii”. 

Lucrarea de dunărire purta înţelesul pe adăpost cu succedare îi sarcina de facere „Dun”, 
aspect la dat după ce, înainte temeiul fusese dovedit „Тип“ şi păstrat „Tunaţi” la unul dintre 
neamurile trace. 

Faţă de alfabetul elino-latinesc - geto-dac sau paleo-românesc zicem că înromânirea poartă 
înfăţişarea de paralatinitate cu semnificația de acirare către protectorul îndumnezeirii noastre, 
norul, un drum al robilor vecin căii lactee pe care totul se transportă către corpii Т та, astfel 
văzându-se de ochiul în apururi, acum şi el componentă al spaţiului astral. 

Coaja este o coagulare de substanţă obţinută în „Outlo” de la „Koutlo" prin ousoare de 
însufletitoare Ka şi însufletitor Ko. Această lucrare este depunere j dar şi fir ocult pentru o 
eventuală inâltare. 

Alfabetul latin - de români adus la proprietatea de paralatinitate — este aici mai pur, oricum 
limpezit de neîntelesurile romanizate în calea lactee. Altfel, circuitul pe izvoare, de la nor la nor, 
nu s-ar putea produce. În afara corpului Т'та, aburul, bura şi burnita (toate elemente din ceaţă) пи 
formează un izvor ci sunt fiecare sporuri ale suflului divin ci, ca suflu, îndivinează (la înţelesul 
de înnemuire prin viitură a zeilor dătători) pentru pierdere, pentru o nouă zămislire de lucrători 
deroni asupra obiectului întâi plămădit până la cuvânt. 

Deînnemuirea este o pierdere, este o uitare, este efect hiperboreal, este sarcina (Boren) 
germană, peste dumerirea (a borâ) din sarcina românească, peste izvorul aplicat izvorului de 
înromânire, la aromâni numit şopat, numit „pat de plămădire a temeiului de la infatisatul astfel 
împuternicit”, numit, mai departe, „temei de plămăditoare într-o lucrare Opa care întoarce 
împuternicirea la înfăţişarea sa de început”. 

În raport de această cunoaştere fono-genetică, păstrăm grija faţă de fondul aromân, 
patrimoniu râmnit de greci dar nu al grecilor: 


1. Istro-romanitatea era o deinfiruire prin împuternicire de la corpul Т та 

2. Megleno-românitatea era împuternicirea pe sarcină de îngliere de la trupeştile învlăguiri 

3. Macedo-românitatea este împuternicirea prin zămislire de purtător bătrân de la asimilarea 
makia a tăriei de însufletire, acum înfigere pe maul de apoi. Si dacă îndumnezeirea din 
Zalmoxis nu se strigă în gura mare aceasta se întâmplă din cauză că lisus Christos a zis-o 
pentru toti: „Când ei vor tăcea, pietrele vor vorbi”. 


Latinescul Pientra exprimă credinţa T'ra aceasta plămăditoare, către apoi aşezată în cadru din 
plămăditori piatră în Limba Română. Ordinea dictată de începuturile lingvistice are o substanţă 
de piatră: 


La latini, Pientra 

La geto-daci, Kientra 

La germani, Stein. 

La intrarea în Limba Română, Stei. 

La aducerea vileagului către înromânire, Piatră 


л dU э = 


Grecescul Lyt nu este пісі stană, пісі stâncă. Este un fir care şi-a avut cândva urmașii în lut. 


Sarmisegetusa, numeno-numerologie 


Capitala dacilor înţelepţi fixează numeno-numerologie „cadrul folosului get după limbaj”: 


1. Getusa la cifra 6. 
2. Sarmise la cifra 87. 


Însumarea 8 + 7 + 6 = 21 = 3 conduce la înţelesul „Tyras decei! Dáai" pe tălmăcire „hotar 
de învăţătură în Dacia”. 

Nimic nu ne împiedică, aşadar, să considerăm că activitatea necunoscută a strămoşilor 
noştri era una de spiritualizare permanentă (la Kogayon, înfiruirile necunoscute după încadrarea 
în curs a însufletitorului Ko astfel împuternicit si la Belagines, deînnemuire după punerea în 
vileag). 

Graiul geto-dac este o sursă necercetată de comunicare cu zeul dacilor între linia Tracia de 
înfigere în corpul T’ra (terestru) şi linia Dacia de înfigere în cadrul de la datatoare: 

1. Numele zeului a fost Dyo, având puterea de la firul necunoscut după dat 

2. Numele zeiţei a fost Dya, având cadru de fir către cunoaştere. 

3. Numele urmasului era Diu aşa cum îl întâlnim în multe cuvinte de astăzi ca de pildă 

brudiu şi abrudiu. 

Luminarea a fost un produs Dhiua (ziua) cu urmaş de la cadrul sporului pe dat astfel ferecat 
în facerea Dun de spatializare între Dunăre şi Don, între neamul dioi localizat în Peninsula 
Balcanică, neamul dac localizat mai întâi în nordul Ardealului şi neamul daoi localizat în nordul 
Mării Negre, dincolo de Nistru până la Nipru şi Don. Astfel, calculând viitura Dunării - la izvoare 
Donau, pe curs de râu Donaris, la forma de percepţie vie Danubium - obţinem lucrarea „Delta” a 
intemeietoarei pe legarea de îndrumare. 

Donul este împuternicitul şi toate acestea, la un loc lucrări „Histria” de îndumnezeire prin 
sporuri angajate dincolo de corpul Т та. Aşa vorbesc apele, aşa vorbesc lemnele şi pietrele, asa 
vorbeşte întreaga suprafață a pământului devenită o geografie spirituală în care sunt marcate 
locurile de comunicare, energiile de la cer la pământ şi de la pământ la cer într-o subtilă osmoză 
de ferecare prin învlăguitor Mo. Forma cea mai accesibilă a încriterierii şi cea mai limpede pentru 
calea de îndrumare este ocultatá în creație. Căci, este criteriul firul urmat de lucrâtorul creator pe 
izvoare cu temei la început şi este cale parcursul dat gândurilor noastre verigă cu verigă, lacăt cu 
lacăt. Ттебше să ne citim munţii ca să ne găsim modelele initiatice. Trebuie să ne citim apele ca 
să ne găsim podurile: de aur, de aramă şi de argint Trebuie să ne citim câmpiile, dealurile şi 
movilele ca să ne dumerim asupra înnobilării sufletului, asupra legatelor din îndrumare, asupra 
celorlalte viituri de la învlăguitorul Mo. Traversând credinţa creştină, românii traversează 


gândirea aramaică a lui lisus Christos către întâiul curs de Argeş din care se aşteaptă zămislire 
nouă. La numele de dâmb începe dumerirea asupra lucrării de înnobilare a zeului devenit Dum- 
nezeu. Numerele sunt mijloacele cele mai simple de adăpostire a numelor: toate fac un răzor 
„Dyn” de înnemuire după dat, toate fac un împuternicit ,,Dyo” la fir necunoscut, toate însumează 
hotărnicirile „Tyra”, toate sunt lucrători Pier pe plámádire şi pierzanie, toate au încredințare Pien, 
apoi folosinţă Getusa toate au izvor de adâncire şi mesaj până la numărul 8. Numărul 9 este al 
firului iar numărul 10 este al deronilor, al sfinților părinţi, al împlinitorilor „andros” care l-au pus 
în înscrisuri pe Dumnezeu, care, prin Basarabia abia îl aduce la vileag să fie Nistru întru urmare 
T'ra де deînfiruit după naştere. 

Deronii au fost arhitecţii spiritului european si, ca sà le înțelegem opera în toată strălucirea 
ei, ar trebui să ne citim „cartea”, propria noastră însufletire ocultatà de daci în Monumentul Sfânt 
de la Sarmisegetusa si de celti undeva în Scotia acolo unde se păstrează gândirea despre scoaterea 
celui adânc din înviere. Prin cele două monumente similare, cartea este a binelui şi a răului. 
Monumentul de la Sarmisegetusa şi Monumentul din Scoţia, Stenogramele Creştine getice de la 
Basarabi şi Stenogramele Creştine scitice de la Durostorum au o numeno-numerologie care poate 
fi citită - lucru pe care noi -am făcut si îl facem până la aşezarea adevărului în vileag. 

Taina Basarabilor am publicat-o, taina Monumentului nostru Sfânt urmează...avem 
convingerea că facem o lectură adecvată şi că, dacă o punem în faţa cititorilor, ne-am făcut 
datoria. Datoriile se răsfrâng asupra noastră venind, de departe, din timp. Si, parcă, şi noi am 
participat la acele timpuri. Deronii spuneau că măsura în fapte te îndeamnă să te temi de timp. 


Monumentul Sfânt de la Sarmisegetusa - 
Regia în câteva deslușiri generate 


S-a vorbit mult despre acest lăcaş geto-dac de încredințare Pien însă cu putin adevăr în tot 
ce s-a vorbit. S-a scris (iarăşi) mult despre acest sălaş geto-dac însă cu puţin adevăr în înscrisuri. 
Sigur, nu sunt vinovaţi cercetătorii. Ei au respectat o părere oarecare - de pildă, a calendarului 
agricol - fapt care ni s-a infatisat nouă totdeauna ca o ipoteză fără temei. Un neam, obişnuit cu 
truda ca romanii cu sabia, nu avea nevoie de calendare agricole fiindcă îşi cunoştea câmpurile. 
Interesul acestui neam era de a ieşi din sărăcie şi de a-şi slăvi zeul care îl învăţa ce trebuie să facă. 
Sărăcia este un nume dat liniei izvoarelor de adâncime. Numai viaţa veşnică a fost în măsură să 
repare greul acesta lumesc ori să schimbe în fericire o lucrare de înnodare a firelor dovedite pe 
haruri plămăditoare ca o străpungere a răului. 

În spatele fericirii Poporului Român se află metalurgia fierului gândită de Zalmoxis. Aşa 
se petrec lucrurile nu numai în cer (în spaţiul sideral). Într-o familie, fericirea se realizează prin 
copii, prin urmaşi aduşi la vileag cu bună credinţă de la însufletitorul Ko, de la metalul bătut pe 
nicovală: 

1. Cel născut cu semnul însufletitorului, se cheamă cocon. 

2. Cea îndreptàtità să poarte cadru de însufletitoare Ka, se cheamă coca 

3. Este cucoană femeia cu puterea de a înlàntui urmaşi prin însufletitorul Ko. Altfel 
răstălmăcirea raportului de la însufletitor către învlăguitor dă naştere la un fiu nepriceput care se 
cheamă mocofan. 


Fondul gândirii, aşezată în această operă morală „este spiritual, este zalmactic, este 
dumnezeiesc-crestin. Născându-ne români, nouă nu ni s-a dat rodul de gândire Pien ca traco- 
geților sau geto-dacilor. Noi de parcă s-a hotărât - beneficiem de toate harurile nu însă şi de 
vileagul lor și, asemenea copiilor ne bucurăm făcând jocuri potrivite cu vârsta noastră, cu zestrea 
noastră care ni s-a dat. Avem graiul viu, avem tradiţia, avem pe însuşi Dumnezeu cu noi şi aşa 
fiind viaţa de român ne avem pe noi alintati de o mână care nu se vede, când şi când mustrati de 
un ochi care пе pândeşte. Vremelnicia nu ne-a înrobit, vitregia nu e-a înstrăinat. Suntem aici 
pentru că aici am fost şi aici a rodit cuvântul lui Zalmoxis în Dumnezeu. A venit răul şi a trecut 
răul. Vine răul şi trece răul. lar „noi locului ne ţinem cum am fost aşa rămânem”. S-a abătut 
asupra noastră ruşinea, noi am suportat-o căci limba sfântă ne-a dat învăţătură nu indo-europeană 
ci moşită prin împuternicire de plămăditoare Europa - aceasta în Alpi si în Carpaţi, aceasta în 
Pind. Poate că numeno-numerologia dezvelită din Monumentul Sfânt de la Sarmisegetusa ne va 
гире de vârsta copilăriei са să ne facă înţelepţi ori să ne întoarcă la înţelepţi. Mnesarhia - 
procedeul de control al sporului de înnobilare pe table de însumare - scoate la lumină sărăcia şi 
ne obisnuieste cum să o ocolim. Amfikalnpitelmnihia - procedeul de modelare al înnobilàrii - ne 
întăreşte şi ne învaţă să ne căutăm Dumnezeul. 

Codul fono-genetic ne va aduce cuvântul la valoarea lui spirituală ...vom comunica, apoi 
cu tracii, cu geții şi cu dacii, intelegándu-le mai profund menirea si inteleptindu-ne noi înşine cu 
istoria noastră. Lumea va recunoaşte că mult s-a furat, că puţine sunt „furda” şi că nu există hotie 
care să nu se dovedească chiar dacă ordinea vine de la un imperiu invizibil care pofteşte altceva. 

Monumentul de la Sarmisegetusa e sfânt pentru că acolo sunt înscrisurile cu nume şi cu 
numere (iarăşi) pentru că acolo este cartea Kogayonului. Monumentul de la Sarmisegetusa este 
închinat lui Dumnezeu care se dovedeşte dat din Zalmoxis. Informaţiile au fost puţine oarece a 
trebuit să fie puţine. Altfel, cum am fi scăpat de vrăşmăşie? Dar puţine câte au fost nu s-au putut 
corela din cauză că taina a stat în vocale, în consoane, în nume, în numere şi, parcă în adins, în 
tezaurul de limbă sfântă, de daină. Monumentul de la Sarmisegetusa are destule , pietre care ne- 
au vorbit, destul piese care aşteptau să fie vorbite. Noi ne-am străduit să le ascultăm căci vorbeau 
nume şi numere, limbaje în matematică înconjurate de străini şi de graniţe ale gândirii. 

Gândul marilor preoţi geto-daci a fost bun. Bun a fost şi gândul Sfinţilor Părinţi de la 
Basarabi şi Durostorum. Prea bun fiind gândul a fost şi tainic, a fost şi de daină. România a uimit 
lumea cu bunurile foarte vechi scoase din pământ şi curățate de huma. Папа la o parte huma a 
apărut în lumină omenirea. România are fiecare părticică de țarină codificată 51 nu mai sunt 
bătrâni ca să îşi amintească truda cât s-a uitat. Astfel, inteligenţa românească va trece în hârtii 
cunoscute. Până acum hârtia este un etimon necunoscut. Din hârtii, inteligența românească va 
trece în cărţi. Până acum nu ştim dacă aceste cărți ar trebui să le scriem cu с sau си К. Noi i-am 
dat pe toti uitării. Au zis toţi ce-au vrut să zică. Valul lumii, valul mării se coboară, se ridică. De 
pe o anumită creastă a valurilor putem să ne privim „Inridioţii” propria inaltare prin biserică si 
prin înromânire şi să ne vedem nodurile din toată natra trupească a unui tip care curge pe 
Kogayon. 

Curge Kogayonul, curge înromânirea, curge omenirea şi toată acestea ca o sfântă omenie. 


Monumentul Sfânt de la Sarmisegetusa - 
Capitala Dacilor Tesari 
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85 (8+5; 1+3) 4 
86 (8+6;1+4) 5 
87 (8+7; 1+5) 6 
89 (8+9;1+7) 8 


98 

116 
118 
125 
128 
134 
138 
143 


148 
152 
158 
161 
168 
170 
178 
179 


180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 


188 
189 
197 
198 
215 
218 
224 
228 


D 
(9+8;1+7). 
(1+1+6) 
(1+1+8;1+0) 
(1+2+5) 
(1+2+8;1+1) 
(1+3+4) 
(1+3+8;1+2) 
(1+4+3) 


E 


(1+4+8;1+3) 
(1+5+2) 
(1+5+8 1+4) 
(1+6+1) 
(1+6+8; 1+5) 
(1+7+0) 
(1+7+8;1+6) 
(1+7+9;1+7) 


F 


(1+8+0) 
(1+8-1;1+0) 
(1+8+2;1+1) 
(1+8+3;1+2) 
(1+8+4;1+3) 
(1+8+5;1+4) 
(1+8+6;1+5) 
(1+8+7; 1+6) 


G 


(1+8+8;1+7) 
(1+8+9; 1+8) 
(1+9+7; 1+7) 
(1+9+8;1+8) 
(2+1+5) 
(2+1+8;1+1) 
(2+2+4) 
(2+2+8; 1+2) 


ос ~ оо С\ со (ло р ос Lu со N Со = со со 


JI с Vi „> оо N № 


о GO IN OO O OO NO со 


233 
238 
242 
248 
251 
258 
260 
268 


269 
278 
280 
281 
282 
283 
284 
285 


286 
287 
289 
296 
298 
314 
318 
323 


328 
352 
338 
341 
348 
350 
358 
999 


368 


Н 


(2+3+3) 
(2+3+8;1+3) 
(2+4+2) 
(2+4+8; 1+4) 
(2+5+1) 
(2+5+8;1+5) 
(2+6+0) 
(2+6+8; 1+6) 


I 


(2+6+9;1+7) 
(2+7+8;1+7) 
(2+8+0; 1+0) 
(2+8+1;1+1) 

(2+8+2; 1+2) 
(2+8+3;1+3) 
(2+8+4;1+4) 
(2+8+5; 1+5) 


Ј 


(2+8+6; 1+6) 
(2+8+7;1+7) 
(2+8+9;1+9;1+0) 
(2+9+6; 1+7) 
(2+9+8; 1+9; 1+0) 
(3+1+4) 

(3+1+8; 1+2) 
(3+2+3) 


K 


(3+2+8; 1+3) 
(3+3+2) 
(3+3+8; 1+4) 
(3+4+1) 
(3+4+8; 1+5) 
(3+5+0) 
(3+5+8; 1+6) 
(3+5+9; 1+7) 


Г. 


(3+6+8;1+7) 


NU DB LU N = co со ~ оо N со сл ос Б оо 


со о 00 = DO = CO N 


ос А OE сл оо сл A 


377 
378 
380 
381 
382 
383 
384 


385 
386 
397 
389 
395 
398 
413 
418 


422 
428 
431 
438 
440 
448 
449 
458 


467 
468 
476 
478 
480 
481 
482 
483 


(3+7+7; 1+7) 
(3+7+8;1+8) 

(3+8+0;1+1) 

(3+8+1 ;1+2) 
(3+8+2; 1+3) 
(3+8+3; 1+4) 
(3+8+4; 1+5) 


M 


(3+8+5;1+6) 
(3+8+6; 1+7) 
(3+8+7; 1+8) 
(3+8+9;2+0) 
(3+9+5; 1+7) 
(3+9+8;2+0) 
(4+1+3) 

(4+1+8; 1+3) 


N 


(4+2+2) 
(4+2+8; 1+4) 
(4+3+1) 
(4+3+8; 1+5) 
(4+4+0) 
(44448; 1+6) 
(4+4+9; 1+7) 
(4+5+8;1+7) 


O 
(4+6+7; 1+7) 
(4+6+8; 1+8) 
(4+7+6; 1+7) 


(4+7+8; 1+9; 1+0) 


(4+8+0; 1+2) 
(4+8+1; 1+3) 
(4+8+2; 1+4) 
(4+8+3; 1+5) 


A» оо (ә оо IN У DN NU BP LU N NO OO 


ос GO ~ 00 сл OO сл CO 
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484 
485 
486 
487 
489 
494 
498 
212 


518 
521 
528 
530 
538 
539 
548 
557 


558 
566 
568 
375 
578 
580 
581 
582 


583 
584 
585 
586 
587 
589 
593 
598 


611 


P 
(44844; 1+6) 
(4484-5; 1+7) 
(4+8+6; 1--8) 


(4487; 1 49; 1 +0) 


(4+8+9;2+1) 
(4+9+4; 1+7) 
(4+9+8;2+1) 
(5+1+2) 


О 


(5+1+8;1+4) 
(5+2+1) 
(5+2+8 ;1 +5) 
(5+3+0) 
(5+3+8; 1+6) 
(5+3+9;1+7) 
(5+4+8;1+7) 
(5+5+7;1+7) 


R 


(5+5+8;1+8) 
(5+6+6; 1+7) 
(5+6+8;1+9;1+0) 
(5+7+5;1+7) 
(5+7+8;2+0) 
(5+8+0; 1+3) 
(5+8+1; 1+4) 
(5+8+2; 1+5) 


Ŝ 
(5+8+3;1+6) 
(5+8+4; 1+7) 
(5+8+5;1+8) 


(5+8+6; 1+9; 1+0) 


(5+8+7;2+0) 
(5+8+9;2+2) 
(5+9+3;1+7) 
(5+9+8;2+2) 


T 


(6+1+1) 


Ch, сл DS (э бо 0 мо ос GO со N 00 QN CO сл оо чә Со ш = NO + 


P со A N м со ~, 


O со со со ~ 00 С 


618 (6+1+8; 1+5) 
620 (6+2+0) 
628 (6+2+8; 1+6) 
629 (6+2+9;1+7) 
638 (6+3+8; 1+7) 
647 (6+4+7; 1+7) 
648 (6+4+5;1+8) 
Сотрагуоп 


8+ 7+ 18+ 26+ 28+ 35+ 38+ 44= 214 
48+ 53+ 58+ 62+ 68+ 71+ 78+ 80= 518 
81+ 82+ 83+ 84+ 85+ 86+ 87+ 89= 677 
98+ 116+ 118+ 125+ 128+ 134+ 138+ 143= 1000 
148+ 152+ 158+ 161+ 168+ 170+ 178+ 179- 1314 
180+ 181+ 182+ 183+ 184+ 185+ 186+ 187= 1468 
188+ 189+ 197+ 198+ 215+ 218+ 224+ 228= 1657 

233+ 238+ 242+ 248+ 251+ 258+ 260+ 268= 1998 
269+ 278+ 280+ 281+ 282+ 283+ 284+ 285= 2242 
286+ 287+ 289+ 296+ 298+ 314+ 318+ 323= 2411 
328+ 332+ 338+ 341+ 348+ 350+ 358+ 359= 2754 
368+ 377+ 378+ 380+ 381+ 382+ 383+ 384= 3033 
385+ 386+ 387+ 389+ 395+ 398+ 413+ 418= 3171 
422+ 428+ 431+ 438+ 440+ 448+ 449+ 458= 3514 
467+ 468+ 476+ 478+ 480+ 481+ 482+ 483= 3815 
484+ 485+ 486+ 487+ 489+ 494+ 498+ 512= 3935 
518+ 521+ 528+ 530+ 538+ 539+ 548+ 557= 4279 
558+ 566+ 568+ 575+ 578+ 580+ 581+ 582= 4588 
583+ 584+ 585+ 586+ 587+ 589+ 593+ 598= 4705 
611+ 618+ 620+ 628+ 629+ 638+ 647+ 648= 5039 
214+ 518+ 677+1000+1314+1468+1657+1998= 8846 
2242+2411+2754+3033+3171+3514+3815+3935=22875 


Furda 


4279+ 4588+ 4705+ 5039 = 18611 
8846+ 22875+ 18611 = 50332 


N 


U 
214 (2+1+4) 7 
518 (5+1+8;1+4) 5 
677 (б+7+7;2+0) 
1000 (1+0+0+0) 1 


1314 (1+3+1+4) 9 


1468 (1 +4+6+8; 1 +9; 1 +0) 
1657 (1 +6+5+7; 1 +9; 1 +0) 
1998 (1+9+9+8;2+7) 
У 
2242 (2+2+4+2;1+0) 
2411 (2+4+1+1) 
2754 (2+7+544; 1+8) 
3033 (3+0+3+3) 
3171 (3+1+7+1; 1+2) 
3514 (3+5+144; 1+3) 
3815 (3+8+1+5; 1+7) 
3935 (3+9+3+5;2+0) 
Х - Furda 
4279 (4+2+7+9;2+2) 
4588 (4+5+8+8;2+5) 
4705 (4+7+0+5;1+6) 
5039 (5+0+3+9;1+7) 
8846 (8+8+4+6;2+6) 
22875 (2+2+8+7+5; 2+4) 
18611 (1+8+6+1+1;1+7) 
50332 (5+0+3+3+2;1+3) 
Text Kifera 
Numeno — numer 
(Mega Gadru per Tabulae 
Mnesarhia de insumanta 8) 
A 
Mien Moma 
Saron onto-sarmis 
A monte nata morf 
Gatudo degtum 
Meda de mandra en 
Pientra trupinam 
Metru arta montu unda 
Prepar pro prima 
В 


Мегора гарегтепі Dyatra 


1 
1 


Nej 


N оо KUO IO н 


EO NOX JI ~ Aa 


Trupon pientram 

Impune Pyonum untru pier 
Negt gatunum 

Magtu gutumnu propyon 
Ens urar santum 

Masura syrmnotu pungt 
Drum modrum. 


Ointe montu fera 

Udma media andra en 

Tarm mortua nun Dyo 
Primum Parente Ditor 

Pune Moma napoi natra prie 
Geta mama agit in oper pien 
Ursam syrmenta priponu 
Fermum fir onto-sarmis 


Morf oferi Montu Saronum 
Gutan neus notu agtam 
Mana Ninos Nomon Deron 
Pendentu nodu po nom 

A modu nyon domen unda 
Pura turnanta reperanum 
Marton na termen Dya 
Truperanta nata port arum 


Mopranainspermanta pura 
Depune tonu in pien dom 
Mapa inen Pyonumna oper pien 
Negtant in gatinam 

Magia tintena get amna pungt 
Dar seron nis Ardam 

Masura nien syrma nogtasura 
Fir ursant ens ar Montu Saron 


Darmon Noma Erde fera 
Anume nitu nomen na deron 
Demni in modu nien Dyo 
Tram inen Mytra undator 

Per mana UNUM pro întrupare 
Pyonumnotum par in oper pien 


Agtament anam gotun pungtu 
Sur montu intim urs nagto res 


Moma nien MOMU onto-sarmis 
Fermentu ana-morf unimfer 
Surfriant notu frisor enta syrma 
Marfa non naframa numer fu 

Pe nuda dana Pyonum 

Monada de inti minte in Dyo 
Prada deus dupe RAMA 

Meda dos domen Dyatra 


Tortar dedu tratarem 

Me truda de termen T'ra pro 

Dap Arda dupe rodum 

Me prada dupe rem in oper pien 
Ante puna de dap oinenum 
Myopia enda de pnuamnotu pungt 
Diregtudo degtu drum 

Magia tode ad agtum negtasor. 


Frugtu dedugt fir onto-sarmis 
Mosore do neus arumnita syrma 
Dar media duma Arda-andryon 
Noma de domnia in Dyo 

Ad modu de meda in ditor 

Art am dodiamtore untru para 
Prima dedam proent priponu 
Pnuamdiu dima pane ontu pungta 


Gama de demagon tegit urs 

Sur modu de matur onto-sarmis 
Frma ad Dyo morfu Infra-Andryon 
Agta furda deferegt in arsum 
Marfa dodie furum inferant 
Andryor Peren tortu roent prama 
Mentor tumament ditor 

Troada tortura ad tar am. 


A mod tartoru Demyan tatar rop 
Troter dedut lys urmi 
Mutra tyrytura termen priponu 


In pretura turpiranum 

Impextire truporem nitu pungt 
Dropia natra turpie noduram 
Impient ortu trupinam nogtasiera 
Ruf pientriter pnifora onto-sarmis. 


Magta arta rotagumna tesarum 

I Sursa rotire tràsurà onto-sarmis 
Mosor tyrytor syrma nitu fir 
Duramentora tramadura nien Dyo 
Nemuitor tarm in unda Т’га 
Dimtor termen a untru prie 
Urtum tritar mytra oper Pyon 
Primitor artam parenta pien agta 


Pien matura artam pane in nogte S'ra 
Agtum tortar magiat onto-sarmis 
Ursum a tratare mosor unimfer 
Firmitura ortum furda rod 

Pyon forte rotofer punia in syrma 
Worf turtire ferum de dur 

Teren propia naturam 

Mont prepara untrum. 


Perdidi deus parum 

Meda pro pradam entu propyon 
Natura prupe retrainta 

Mane priporu urtam entu pungt 
Erde Prusia pradurem 

Imperiu perdia pierem negat ors 
Firipare proprius profar onto-sarmis 
Impuna per propnia nata syrma 


Ers ugt pro pragtasura onto-sarmis 
Magia turpa per agtum nomosfer 
Gyesura purpura Rusagnat os rem 
Mosor par presuram Infra-Andryon 
Urdum priporum derent truda 
Unimpropriamentretoper 

Dom propria meda in oper pane 
Art am purpura morta in pungt. 


Prim puru Puerum prungtu urs 

Pane impera prama Pyon onto-sarmis 
Agta impropria megantam fir 

Syrma per promisor Infra-Andryon 
Fiaram para ropam forant de nauntru 
Profiru prapor fi ar a pomu rysum 
Marfa repera par furum ad noter 
Dent pripa iodum. 


Mont Pyon pune enta in oper pien 
Nodu pinopiu nodantum 

Modu pien apoi nudumna pungt 

Dar trupina pientra duram 

Mutare puna pientram nogtasura 
Firetar panapon trufer onto-sarmis 
Mapa rupnia pane puerum inseram 
Urs puna pyonuspien par amnasuram. 


Mupa in Pyonpien puna montum 
Goga pienus GUGU onto-sarmis 
Megatopia na pungtum Infra-Andryon 
Ponoru sapien pensor punent a synna 
Musa rupnia pensuram de Ardud 
Drum pinopia modura in trupar 
Unimpienus mien onto-sarmis 

Demnu pe Pyonum de notu pungt. 


Artam Pyonpien mytra negta S "ra 
Pyrum panaponum proent syrma 
Pnuam pnopiam apoi nienum fir 
Agtam Pyonpienum GUTAN ferant 
Urs mapa in pono-masura dederi Dyo 
Af rupnia po nomosfer deda oper 
Traforu apoi nipon firetar onto-sarmis 
Мог а pinopia пећагат de dap Ar. 


Mien GOGA OINUM 

Mont GUGU entam 

Drodu GAGUDO darm 

Me DAGIA tagt de mont agtasor 
Firu DAG ugit ad fermu onto-sarmis 


Me tragtu GYTARAM in syrma 
Urs PIENGET gutupe rasura in sermu 
Мир argat GETU pe RUMYN топ. 


Gomparyon 


1. De entu Puer: Mien onto-sarmis natam fera degtam domen da deron arta Pyonum 
termen in proprio. 

2. Pyon nomen pro pien: Мо proent Dyatra ріепігат in рота trupar gata де magtu MYN 
prupiam Gutanum syrma entu pungt da mom. 

3. Agta sursa nota propunere: Unimfer meda Andryon mutare nie Dyo impera untru dom 
punentor operam gutan pro Pyonum urs i pungt fermu onto-sarmis. 

4. Nota de rod ardar drodera duranta: Firum onto-sarmis ni ne{ OM ni NOMEN droent 
inti Pyonum nodum nien Dyo natare pt aminte tramna Dyatra in oper taram. 

5. Untru fir: Nota per mentor proent per pien dama in Pyonurra oper apoi nien gutanum 
nigtum entu pungt ens ARDA-RUM YN syrmatu in agtasor nit urs fir onto-sarmis. 

6. Nota per agtam Infra-Andryon: Noma Arda fera inumnu An dryon nita meda inem Dyo 
numitor in Ditor nume pro nauntr parentem Pyon in oper pien nitum agtu entu pungt anume saroi 
gyesura 

7. Nota agta pien urs: Na Moma onto-sarmis unimfer notam fi infrasura nita syrma 
naframa ontum firu de ANA-PYONUM dentun inen Dya deda primu Deus MONT DYATRA. 

8. Infra-Andryonum: De torturam deterum untru Puer dupe rodun dap in parapyon 
deponentam a dape intime entu pungt dugt darum & getum nigtasor. 

9. Deus prode Andryon: Degtu fir onto-sarmis dos arum tesaruJ nom deron durant 
DUMNEDHEU duma per inti Dyo tyras demite rent trupar dama pura in propyon dimpnua entu 
pungt. 

10.De pornire Ana: Ad magtu negtasor de masura onto-sarmi! domosfera Infra-Andryon 
diferegt notu sermu de firumnu fere An dryon arta neprimareturam in ditor Troada turmi. 

11 .Degtasura pien Puer: Tradam untru Puer tritar dama tritur Myl oper pien truparum ort 
pro montu pungtu trupina duram arta Pyonuff 

12. Tradere ortu arta fier: Tragtum onto-sarmis rotasura soron syrma tratarem intim fir 
rotam deron unda trement fern ryt a modu Sitru para trimiterent apura pane ortum piere na pungt 

13.Tron gatina in Ditor: Tarm pien nogtasura tyra magtu onto-sar- mis trimis Ar notum fir 
art am feru ad drod rotofer pane nitus Arum peren termu pro unam natura pura. 

14.Arta Pien enta paranatra Puer. Prada deus dim pro Dyam in propyon porturanum 
perturam in pungt propria drama par prima | egtasura гори profir onto-sarmis ргіропи S'ra 

15.Artumna pien onto-sarmis: Pragtasura onto-sarmis per getum ffitim fir reperus in ursam 
presuramnotu ferant dom par modu ronda- sor primu nauntru por pro meda in oper pien primitor 
na pungtu. 

16.Traforator opa unda rod: Promta negtasura ropem Pyon onto- laimis prima agta 
nomosfera per masura Infra-Andryon oper morf de Dap Ar profir prient ursum par firum Pyon 
enta duma. 


17.Per dugtu fir de natura: Pyon entum in oper pien pendentem pane de Mynu pungt pientra 
Arda pune trement agtasura pientrifera (jinto-sarmis apoi in oper AMNA tesarum panaponus Ar 
nita syrma. 

18.Par Pyon Mom до pien 5'та: Panaponum intimfir pune pungt get onto-sarmis pungtu 
Infra-Andryon Pyonus rupien nata syrma pune iament de drod pane modru untru Puer panamna 
in oper Pyon po du entu pungt 

19.Pragta Arda pane in pungt: Pyonum Т та enta agtasura pune periu onto-sarmis ро noma 
pien intim fir pane magtu Infra-Andryon sinum ers de drod po enta morf duda Puer panfortru nita 
syrma îiferam deda pyr. 

20. Po nodu titrafer onto-sarmis: Gatina Anam gutanumnu ot pungt udo Ardam agta 
DAGIAM GETA ROTAM onto-sarmis toga tor nita syrma gutupirem nitum fir. 

21.Moma pragta degtam: Ad entu Puer urs pienentiam in oper pune agtasura ers de drod 
enta dridura deron natra in profir ors nata P! agtam Infra-Andryon negtu Pyonus Ar 
ONTOSFERA ANDRYON aitu fir ferum ad ruta urs. 

22.De damasura pien ad Puer: Arta negtant enta Dyatra trupinant Puer untru oper rytum in 
Pyon onto-sarmis arta firetura pune ad rod Pyo. 


Furda 


23.Entam gatina ana nata ursum: Puer de surfrie dent endu o propyonum mod pien ers 
pragta Erde pane enta getasura puna ardat fir onto-sarmis. 

24.Portura per magtudo pienus Ar: De prima agtasura pien deg intim ant in Anam notus 
rem. 

25.Pien Dyatra truda entu pungt: Portu reperum agta de Pyom Ar Moma pragta Dyo ugt 
om. 


U 


De enta rop Dya nata Puerum ors 

Pien intum punant Ana prima pien 

Agta sursa regta ursus Arda drodu 

Andreus droder de rodura deron 

Notu rutinar po naturanta oper fur 

In pragtam enta rape agtum Infra-Andryon 

Negtu pien rys amna firu pane saron fera riedurant 
Na forferum infera firum de surfrie 


У 


De dupe год деда pierde Andryonu Ad prana 
in Dyo proent nitam Dar sapien pro dasura 
puna perenum fir Tradaret tartoru urtu duru 
tortura ruf Trena saron retant ursanta in Dyatra 
Trupina in portura pien impera untru oper 


Tremantu pien urtamnitu puna nisuram Arta fir 
ortu pien trafora trap ANA ad drod. 


X 


Firus Erde pro prada surfria deda Puer 

Moma Pyon propria pien Momu depuna Rus 

Pondera uras pro presor dur apoe SNEGUR OS 
Firetura dropia non opa durator fir in sarum 

Agta pro Moma MAMA adugtam 

Piensuram perdidi prora sapien degtum 

Nien agtumnu nomu gatina Ana ens Arum 

De TRITAR dupe NUPNIA nodu tortar Dyo in pungt 


Sanctuarul (1) Mic la total 
piese componente: 


114 (1+1+4) 6 
13 (1+3) 4 
101 (1+0+1) 2 


Pronia nainte enta pragta 
Nitor untru Puer 
Andru in durantu Dyo 


Model fundamental Amfikalnpitelmnihia în substanţă 
Zalma pe cuibul de la însuftetitor 


- Pentru zestrea 0 a adăpostitorului cu implicare de numere neprime, se acordă valoarea 
nominală K (din Ch) a însufletirii. 

- Pentru zestrea 0 a adăpostitorului cu implicare de numere prime se acordă valoarea 
nominală T a suportului de întemeiere. 

- Pentru zestrea 3 a întemeierii cu adăpostire proprie şi implicare de numere prime, se 
acordă valoarea nominală P a plămăditoarei. 

- Pentru zestrea 5 cu încredințare unică asupra plámadei, se acordă valoarea nominala Z 
(din Dh) alcătuirii. 

- Pentru zestrea 7 a izvorârii cu implicare de numere prime, se acordă valoarea nominală 
L; a închegării. 

- Pentru zestrea 8 - 9 şi căpătâiele fără implicare de numere primi se acordă valoarea 
nominală М a învlăguirii. 


- Pentru zestrea 9 cu implicare de numere prime, se acordă valoarea nominală R arestului 
de adăpostitor. 

- Pentru Golgota - zestrea vidă - cuprinsă în albia de 3 spaţii de la două numere prime, se 
acordă valoarea nominală С a infigerii. 

- Pentru Golgota - zestrea vidă - cuprinsă în albia de 4 spaţii de la două numere prime, se 
acordă valoarea nominală B a apăsătorul biologic. 

- Pentru Golgota - zestrea vidă - cuprinsă în albia de 5 spaţii de la două numere prime, se 
acordă valoarea nominală E a stratului zămislitor. 

- Pentru Golgota - zestrea vidă - cuprinsă în albie de 6 spaţii de la două numere prime, se 
acordă valoarea nominală F (din Ph) a sporului plămăditor. 

- Pentru Golgota - zestrea vidă - cuprinsă în albie de 7 spaţii cursive după triade, se acordă 
valoarea nominală G a curgătorului. 

- Se împlineşte astfel înţelesul „Rulanda nodenda propria inen per Puer afare” pentru 
„Rularea prin înnodare, proprie sarcină născătoare asupra pruncului in extenso”. 


0 - 9: Kapazalma; 
10 - 19: Торсјаг: 
20 - 29: Koper; 

30 - 39: Tobalma; 

40- 49: Topclama; 

50 - 59: Карег; 

60 - 69: Табата; 

70- 79: Toper; 

80 - 89: Кирег; 

90- 99: Kobalma; 
100 - 109: Тарсјаг; 
110- 119: Kopf; 
120 - 129: Kabalma; 
130- 139: 'Tobalar; 
140- 149: Kofr; 
150- 159: Tubalma; 
160- 169: Kopclama; 
170- 179: Kaper; 
180- 189: Tog; 
190- 199: Tupclar; 
200- 209: Kog; 
210- 219: Tag; 
220- 229: Корсіаг; 
230- 239: Koper; 
240 - 249: Tug; 
250 - 259: Табата; 
260- 269: Кирег; 
270- 279: Tobalma; 
280- 289: Topf; 
290 - 299: Kapf; 


300 - 
310- 
320 - 
330 - 
340 - 
350 - 
360 - 
370 - 
380 - 
390 - 
400 - 
410 - 
420 - 
430 - 
440 - 
450 - 
460 - 
470 - 
480 - 
490 - 
500 - 
510 - 
520 - 
530 - 
540 - 
550 - 
560 - 
570 - 
580 - 
590 - 
600 - 
610 - 
620 - 
630 - 
640 - 
650 - 
660 - 
670 - 
680 - 
690 - 
700 - 
710 - 
720 - 
730 - 
740 - 


309: 
319: 
329: 
339: 
349: 
359: 
369: 
379: 
389: 
399: 
409: 
419: 
429: 
439: 
449: 
459: 
469: 
479: 
489: 
499: 
509: 
519: 
529: 
539: 
549: 
559: 
569: 
579: 
589: 
599: 
609: 
619: 
629: 
639: 
649: 
659: 
669: 
679: 
689: 
699: 
709: 
719: 
729: 
739: 
749: 


Kubalma; 
Tapclama; 
Kag; 
Tubalma; 
Kobalar; 
Koper; 
Kabalma; 
Kaper; 
Kuper; 
Kobalma; 
Tofr; 
Каћ, 
Таг; 
Тарег; 
Kug; 
Kubalma; 
Тирсіата; 
Kufr; 
Kobalma; 
Таїт; 
Kaper; 
Kag; 
Tapf; 
Kog; 
Tobalma; 
Kabalma; 
Koper; 
Tabalma; 
Kubalma; 
Kuper; 
Tubalma; 
Карсјаг; 
Kug; 
Tog; 
Tapclama; 
Koper; 
Tug; 
Kapclama; 
Kupf; 
Tog; 
Tufr; 
Kafr; 
Kabalma; 
Kaper; 
Kapf; 


750 - 
760 - 
770 - 
780 - 
790 - 
800 - 
810 - 
820 - 
830 - 
840 - 
850 - 
860 - 
870 - 
880 - 
890 - 
900 - 
910 - 
920 - 
930 - 
940 - 
950 - 
960 - 
970 - 
980 - 
990 - 
1000 - 
1010 - 
1020 - 
1030 - 
1040 - 
1050 - 
1060 - 
1070 - 
1080 - 
1090 - 
1100 - 
1110 - 
1120 - 
1130 - 
1140 - 
1150 - 
1160 - 
1170 - 
1180 - 
1190 - 


759: 
769: 
779: 
789: 
799: 
809: 
819: 
829: 
839: 
849: 
859: 
869: 
879: 
889: 
899: 
909: 
919: 
929: 
939: 
949: 
959: 
969: 
979: 
989: 
999: 


1009: 
1019: 
1029: 
1039: 
1049: 
1059: 
1069: 
1079: 
1089: 
1099: 
1109: 
1119: 
1129: 
1139: 
1149: 
1159: 
1169: 
1179: 
1189: 
1199: 


Tabalma; 
Kuper; 
Kopf; 
Kobalma; 
Kubalma; 
Kofr; 
Tag; 
Tapclar; 
Kufr; 
Kog; 
Kupclar; 
Kupf; 
Kobalma; 
Tapclama; 
Kag; 
Kabalma; 
Таїт; 
Kofr; 
Kubalma; 
Tobalma; 
Kopf; 
Kabalma; 
Tubalma; 
Kapf; 
Tobalma; 
Kafr; 
Kaper; 
Tug; 
Tuper; 
Kufr; 
Tag; 
Taper; 
Kug; 
Kobalma; 
Tupclama; 
Koper; 
Kubalma; 
Kuper; 
Kag; 
Kog; 
Tupf; 
Kupf; 
Tog; 
Tabalma; 
Kapf; 


1200 - 1209: Tug; 
1210- 1219: Kupclama; 
1220 - 1229: Koper; 
1230 - 1239: Kapclama; 
1240 - 1249: Kafr; 
1250 - 1259: Кой; 
1260 - 1269: Кир; 
1270- 1279: Kabalar; 
1280- 1289: Kaper; 
1290- 1299: Tubalma; 
1300- 1309: Topclama; 
1310- 1319: Kufr; 
1320- 1329: Tabalma; 
1330- 1339: Kog; 
1340- 1349: Kag; 
1350- 1359: Kug; 
1360- 1369: Tobalma; 
1370- 1379: Корі, 
1380 - 1389: Tog; 

1390 - 1399: Кок, 
1400 - 1409: Kafr; 
1410 - 1419: Као; 

1420 - 1429: Карсјаг; 
1430 - 1439: Kuper; 


* 
жо ж 


Cineva а avut interesul să schimbe datele ontologice ale ortodoxiei mai vechi decât epoca 
antică şi a făcut acest lucru cu toată răbdarea pe care doar popoarele asiatice o pun în vileag. Nici 
una din propoziţiile de mai sus, cele care însoțesc modelele Amfikalnpitelmnhia, nu aparțin 
culturii spirituale indiene sau ebraice deşi, acolo, ele au ajuns la deplina funcționalitate pe cursul 
de încredințare: 

1. Cu numele „arte” în India 

2. Cu putere metalingvisticá în Sionismul ebraic. 

Tracilor nu li s-a recunoscut în nici un fel contribuţia de parcă un prunc aramaic nu ar fi 
fost acelaşi subiect de credinţă a noastră şi pentru noi, ca pruncul tramaic pe care încă îl aşteptăm 
să se puna în vileag dincoace de subconștient, dincoace de „Infra — Andryon”. 

Mănăstirea Argeşului a fost zidită de ,,mesterul” lisus Christos căci Manole îşi trage 
cognomenul de la Emanuil iar Emanuil este „Dumnezeul nostru” în Evanghelia după Matei. Tot 
ce s-a trudit şi s-a înfăptuit la fir în Kogayon a fost ata vieţii, a fost frânghia care se cheamă „Ana” 
şi pe care o trecem în dicţionare ca etimon necunoscut. Toate etimoanele necunoscute din Limba 
Română fac parte dintr-o ştiinţă sacră - la urmaş Urt din miez Arta, cu nume de furt şi la urmaş 
Urd din scoarţa terestră Ardă o rămăşiţă furda. Noi înşine suntem nişte anonimi din cauză că am 
avut împuternicire de nume de la Ana. Înaintea noastră, tracii alcătuiau o Ană pe covalurile de 
primire a suflului divin şi numele lucrării lor a rămas un mare anonimat: 

1. De la Outlon (pentru Oslon), Ana este un lanţ. 


а 
1 


2. De la harul de punere a incredintárii, Ana, produsul este o funie (din phunia). 

3. De la forma harului în spor curgător, Ana este o hrană frânghie (din phranghia). 

4. De la ştiinţa Gien asupra sarcinei pe apururi, sunt toate generaţiile performante Ana 

Anatraxisul - deînfiruitul luat în stăpânire prin funie tracă Ana - a fost o mulțime de 
neamuri între lucrarea Tun făcută în întuneric în pântece şi lucrarea Dun făcută în lumină de dat, 
de popoare şi de lil diverse după „onto - sarmis” şi, de aici, după unitatea şi unicitatea întâi limbaj 
existenţial. Portul propriu este un număr - 4434 - cărui însumare conduce la cifra 15 a încredintàrii 
prin „onto — pien” şi, mai departe la cifra 6, getusa cu aşezare de folos get. 

Modelele Amfikalnpitelmnihia sunt, fiecare în parte o matrice cu 144 de figuri logico- 
matematice „per prana in Puer fir” iar în Sanctuarul Mic din biserica de la Sarmisegetusa la 114 
piese „prana nie Puer get, aşadar „curs de zámislire în prunc cu ajutorul trupesc fluidului pranâ", 
care şi el este o Ană cu plămădire pe adăpost propriu. 

Dacă tablele Mnesarhia de însumare au locul şi rolul lor bine precizat în „programele” 
unitare şi diverse în acelaşi timp pe spaţiul onto-sarmis, la fel de adevărat este că şi modelele 
Amfikalnpitelmnihia au locul lor: 

1. Aşează o geografie spirituală în termeni românești după Kogayon. 

2. Fac din conceptele hotărnicite numeno-numeric rădăcini pentru o coloană muntoasă cu 
atât de multe ramificații. 

3. Ne informează despre unu prin toţi şi despre una prin toate divinitàtile. 

Tetractisul mădular, cuprins în gândirea Mien Moma a poemului de primă mărturie sacră 
şi de Apocalipsă, descifrat mai sus ascunde puterea meda din Muntele Moma în primele două 
modele şi, iarăşi puterea meda din Muntele Ceahlău în următoarele două modele până la Nurus 
„ultimul nor” şi Purus „ultimul aducător de puritate”. Paramakda, punga unei fiinţe mitice, la 
formă şarpele glicon al geto-dacilor, dragonul din drapelul getic şi, nu la urmă peştele creştin, 
aplicarea consoanei Н a sporului în substanţa „para” obţinem linia de vindecare în substantivul 
farmacie şi înţelegem că, de la traci, macu a căpătat încrederea oamenilor de ştiinţă, a medicilor 
şi a lecuitorilor şi s-a impus ca simbol pentru întreaga artă a vindecării. 

În acelaşi model pruncul este un Purus cu folos pe lucrarea de curăţenie sufletească, pe 
lucrarea de puritate şi de nevinovăție. А fost prunc Purus în ştiinţa de îndrumare, dovedit la 
trădare de căpătâie în epoca zeilor şi a căpătat dimensiuni cosmice în Poruşa, făptura cu o mie de 
membre despre care noi zicem că era purtătoare de o mie de modele Amfikalnpitelmnihia ce au 
stat la baza Vedelor şi a Upanişadelor eliberând gândirea din robia simţurilor şi dându-i astfel 
posibilitatea de a fi ceea ce este în lumea concretului logic, în tărâmul abstract celest. 

Limba Română este, în general, alcătuită din cuvinte care se pot uşor număra, respectând 
legea simplă a tablelor Mnesarhia de însumare. Gândul, bunoară, aparține numărului 42 sau 24 
fiind o sarcină Gien de 6 căpătâie în curs către dat, către o realitate mereu a doua, al doilea 
infátisándu-se prin permanenta Ana ре şirul generaţiilor. Unda este un urmaş 12 la 21 cu însumare 
3 pe care, fie că o consideră în Tyras ca dare de hotărnicire, fie că o asociem în Tera la numele 3 
al pământului, nu îşi dezminte nici definiția proprie nici însuşirile intrate în această definiţie. 

Pământul, de la „po menta”, are înţelesul de întâi întrupat prin puterea pe locul de la 
plămăditorul astfel împuternicit sau şi mai simplu el este o cunoaştere dobândită pe mersul minţii 
noastre unde aparţine, între numărul 184 şi numărul 481 ca însumare 13 apoi la însumare 4 prin 
acesta. Definiţia se poate aduce numeno-numeric la vileag cu textul „po menta în trupar pro teren 
a nom pier”, ceea ce vrea să însemne că aici trăim pe o planetă a lucrătorului cu nume de 
plămăditor, cu minte proprie ori cá opera viitoare se face „in spirit" de către cultivatorii de țarină, 


spaţiul însufletit după înnemuire de la izvorul „tare” al începuturilor din temei. În forma Teren, 
farina aparține numărului 13 către 31 care, în combinaţii varia, demonstrează în ce chip 
cultivatorul află că rodul muncii sale a căpătat dumerire concret-senzorială, adăpost şi plămădire 
de suflet. 

În alte cazuri, tablele Mnesarhia de însumare arată calea rădăcinilor cu strânsură 
înnemuitoare aduse la dumerire de rodirea Rede ereditară. Cuvântul ploaie nu se poate stabili cu 
ajutorul tablelor Mnesarhia de însumare. Ploaia poate fi adusă la starea de vileag numai în cadrul 
unui model Amfikalnpitelmnihia, aici încercându-se să se demonstreze sarcina Plien pentru 
Pluven, viitura care asociază la plămădire straturi diferite între un adăpostitor Nor şi un proces 
Nubilo de îmbogăţire. Urmarea PI din legarea plămăditoarei este un Plouant şi un Pluven prin 
duhul de întemeiere Pluvent. La rândul său, cuvântul este un temei Kuven de la duhul de 
structuralizare dovedit Amfikalnpitelmnihia şi însușit de către dumeritor în cunoașterea de „întâi 
viitură de la urmaşul Ku însufletit”. 

Limba Română nu lasă loc de îndoială asupra apartenenţei sale la Kogayon chiar dacă, 
astăzi, înromânirea este alimentată teoretic de cunoştinţe din surse sioniste în angajare. Cuvântul 
românesc îşi continuă viitura din înnemuire către deînnemuire nestingherit, organizând sporul de 
val în Valahia şi continuitatea tradițională exprimată de verbul a mâna (în română) şi de 
adăpostitorul sáu cu putere meda. Încreştinarea nu а oprit nevoia simțită pentru un urmaş Purus 
cu foit de la puritate şi pentru un lisus Christos tramaic încă aşteptat, înt rânduit să se nască. La 
aşteptare, Iisus Christos este întoarcerea aramaicului întrupat de la credinţa solară таг, în rânduială 
acelaşi lisus Christos este un prunc închis în corpul T’ra pentru întremare. Valoarea imediată a 
Stenogramelor Creştine de la Basarabi - aşa cum au fost ele descifrate şi publicate - este în 
legătură cu compromisul asupra lucrării de întremare cât ceea ce a fost ea în Kogayon şi cât este 
la puterea de interpretare a patristicienilor creştini de la sfârşitul Mienului, mia întâi de ani cu 
semnificaţii într-o ştiinţă care a încercat să dovedească opera de întrupare şi prin întrupare, opera 
de trimis Mesia. 

lisus Christos se află acum la кака! sáu Eova ca să se odihnească 51 ca să se intremeze си 
scopul de a veni pe pământ părinte din părinţi domn din domn şi de la acestea judecător al faptelor 
noastre într-o lume care va sfârşi odată după întremarea cristică şi va intra în spaţiul de veşnică 
îndumnezeire. 

Numărul 114 - absolut în Micul Sanctuar de la Sarmisegetusa consideră întremarea cu 
puterea de la primele semnificaţii căci pruncul, aflat în zidurile mânăştireşti de la Curtea de Argeş 
nu încetează să emită fluid prana de sarcină deînnemuitoare asa cum luăm cunoştinţă din 
propoziția „prana nien in Puer fir”. Altfel nu ne mai miră de ce initiatii adevăraţi din acest veac 
asociază numărul 114 la numele lui lisus Christos si la conştientizarea lui din „Infra-Andryon” 
în s românesc. Limba Română, cunoscută în izvoarele ei adânci, întăreşte ipoteza că arienii cu 
gândire aramaică au emigrat din ţinutul carpato-danubiano-pontic ca să împlinească în India 
lucrarea dravidienilor de luminarea a viiturilor după corpul D'ra luat în stăpânire de draci. Până 
la timpul în care Juda şi Judaismul nu s-au cuprins în lucrarea de trădare şi de obscurare a lumii 
terestre într-un imperiu invizibil de luare în stăpânire a omenirii putem accepta ideea că arienii 
au avut un rol pozitiv în acţiunea de a îndepărta diavolul din cer şi de a nu-l lăsa pe Pământ... 
dar de la acel timp încoace strălucirea gândirii arianice s-a risipit treptat asemuindu-se cu 
strălucirea unui astru care îşi risipeşte mereu sursele de luminare până la pierderea acestora prin 
stingere. 


Trebuie să părăsim cadrul de legendă din Sanctuarul Mic şi de Apocalipsă, pe care cititorul 
o va descoperi din plin după traducerea textelor în Limba Română, ca să avem întreaga imagine 
a noutàtii unei împliniri de la Zalmoxis, transmisă de „getikekton enta deron”, consiliului marilor 
preoţi care, în Dacia, ştiau mult mai multe lucruri despre credință decât au ştiut marii preoți 
persani, evrei şi egipteni când au profetit Apocalipsa lor. Vom intra, de aceea, cu aceeaşi dragoste 
pentru cuvânt în Sanctuarul Mare de la Sarmisegetusa. 


Santuarul (11) Mare 
Cercul A: Preajma 


Este un lanţ alcătuit din 104 blocuri de andezit la valoare perenă 10400 ani, la valoarea 
actualizată un văleat geto - dac: 
10400 (1+0+4+0+0) 5 
104 (1+0+4) 5 
Drodura pro Arda enta подаге par drod Егде Руоп per дегоп andru ргоруоп. 
Drodura pentru scoarță terestră Arda la întâia înnădire prin drod zamislire de sol Erde, cu 
cheag pe îndrumători, bărbat la ceasul potrivit 


Cercul B: Goga 
În desfăşurător de 180 stâlpi - pe clasa unităţilor - şi 30 lespezi de separare - pe clasa zecilor 
la 30 de grupe alcătuite din 6 stâlpi, se încifrează anii naşterii şi plecării din lume ai tracului înzeit 
Zalmoxis (633 - 540 timp antic), dar şi perspectiva facerii într-o epocă a nepriintei: 


180 (1+8+0) 9 
30 (3+0) 3 
300 (3+0+0) 3 


Drum onto nita meda rotire dritura Arta Erde ort de rodire triti droder rit. 
Drum Onto prin strălucită putere a rotirii va îndreptàtii arta zămislirii terestre în corp 
neînsuflețit ales de rodire prin însuşi droderul de rit. 


Mega Gadru 
(Per Tabulae Mnesarhia insumante 6 ) 


6 (6) 6 
15 (1+5) 6 
16 (1+6) 7 
24 (2+4) 6 
26 (2+6) & 
33 (3+3) 6 


36 
42 
46 
51 
56 
61 


62 
63 
64 
65 
67 
68 


69 
76 
78 
86 
87 
96 


105 
106 
114 
116 
123 
126 


132 
136 
141 
146 
156 
159 


161 
162 
163 
164 


II 
(3+6) 
(4+2) 
(4+6; 1+0) 
(5+1) 
(5+6; 1+1) 
(6+1) 


Ш 
(6+2) 
(6+3) 
(6+4; 1+0) 
(6+5; 1+1) 
(6+7; 1+3) 
(6+8; 1+4) 


IV 

(6+9; 1+5) 
(7+6; 1+3) 
(7+8; 1+5) 
(8+6; 1+4) 
(8+7; 1+5) 
(9+6; 1+5) 


У 


(1+0+5) 
(1+0+6) 
(1+1+4) 
(1+1+6) 
(1+2+3) 
(1+2+6) 


VI 


(1+3+2) 


(1+3+6; 1+0) 


(1+4+1) 
(1+4+6;1+1) 


(1+5+6; 1+2) 
(1+5+9; 1+5) 


VII 


(1+6+1) 
(1+6+2) 


(1+6+3; 1+0) 


(1+6+4;1+1) 
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165 
167 


168 
169 
176 
177 
186 
195 


196 
204 
206 
213 
216 
222 
226 
231 
236 
246 
249 
256 


258 
261 
262 
263 
264 
265 


267 
268 
269 
276 
285 
286 


294 
296 
303 
306 
312 


(1+6+5; 1+2) 
(1+6+7;1+4) 


VIII 
(1+6+8;1+5) 
(1+6+9; 1+6) 
(1+7+6; 1+4) 


(1+7 +7; 1 +5) 


(1+8+6;1+5) 
(1+9+5;1+5) 


IX 


(1+9+6; 1+6) 
(2+0+4) 
(2+0+6) 
(2+1+3) 
(2+1+6) 
(2+2+2) 
(2+2+6; 1+0) 
(2+3+1) 
(2+3+6; 1+1) 
(2+4+6; 1+2) 
(2+4+9; 1+5) 
(2+5+6; 1+3) 


XI 


(2+5+8; 1+5) 
(2+6+1) 

(2+6+2; 1+0) 
(2+6+3; 1+1) 
(2+6+4; 1+2) 
(2+6+5; 1+3) 


XII 


(2+6+7; 1+5) 
(2+6+8; 1+6) 
(2+6+9; 1+7) 
(2+7+6; 1+5) 
(2+8+5; 1+5) 
(2+8+6; 1+6) 


XIII 


(2+9+4; 1+5) 
(2+9+6; 1+7) 
(3+0+3) 
(3+0+6) 
(3+1+2) 


со 
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316 


321 
326 
336 
139 
346 
348 


356 
357 
361 
362 
363 
364 


365 
367 
368 
369 
375 
376 


384 
386 
393 
396 
402 
406 


411 
416 
426 
429 
436 
438 


446 
447 
456 
461 
462 


(3+1+6; 1+0) 


XIV 


(3+2+1) 

(3+2+6; 1+1) 
(3+3+6;1+2) 
(3+3+9; 1+5) 
(3+4+6; 1+3) 
(3+4+8 1+5) 


XV 
(3+5+6; 1+4) 
(3+5+7; 1+5) 
(3+6+1; 1+0) 
(3+6+2;1+1) 
(3+6+3; 1+2) 
(3+6+4; 1+3) 


XVI 


(3+6+5; 1+4) 
(3+6+7; 1+6) 
(3+6+8; 1+7) 
(3+6+9; 1+8) 
(3+7+5;1+5) 
(3+7+6; 1+6) 


XVII 


(3+8+4; 1+5) 
(3+8+6; 1+7) 
(3+9+3; 1+5) 
(3+9+6; 1+8) 
(4+0+2) 

(4+0+6; 1+0) 


XVIII 


(4+1+1) 
(4+1+6;1+1) 


(4+2+6; 1+2) 
(4+2+9; 1+5) 
(4+3+6; 1+3) 
(4+3+8; 1+5) 


XIX 


(4+4+6; 1+4) 
(4+4+7; 1+5) 
(4+5+6; 1+5) 
(4+6+1;1+1) 

(4+6+2; 1+2) 
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463 (4+6+3; 1+3) 


XX 
464 (4+6+4; 1+4) 
465 (4+6+5; 1+5) 
467 (4+6+7; 1+7) 
468 (4+6+8; 1+8) 
469 (4+6+9; 1+9; 1+0) 
474 (4+7+4; 1+5) 
ХХІ 
476 (4+7+6; 147) 
483 (4+8+3; 1+5) 
486 (4+8+6; 1+8) 
492 (44942; 1+5) 
496 (4+9+6; 1+9; 1+0) 
501 (5+0+1) 
XXII 
506 (5+0+6;1+1) 
516 (5+1+6; 1+2) 
519 (5+1+9;1+5) 
526 (5+2+6; 1+3) 
528 (5+2+8; 1+5) 
536 (5+3+6; 1+4) 
XXIII 
537 (5437; 1+5) 
546 (54446; 1+5) 
555 (5+5+5;1+5) 
556 (5+5+6; 1+6) 
561 (5+6+1 ;1+2) 
562 (5+6+2; 1+3) 
XXIV 
563 (5+6+3; 1+4) 
564 (5+6+4; 1+5) 
565 (5+6+5; 1+6) 
567 (5+6+7; 1+8) 
568 (5+6+8; 1+9; 1+0) 
569 (5+6+9;2+0) 
XXV 
2/3 (5+7+3;1+5) 
576 (5+7+6; 1+8) 
582 (5+8+2; 1+5) 


586 (5+8+6;1+9;1+0) 
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591 
596 


600 
601 
602 
603 
604 
605 


607 
608 
609 
611 
612 
613 


614 
615 
617 
618 
619 
621 


622 
623 
624 
625 
626 
627 


628 
629 
630 
631 
632 
633 


(5+9+1; 1+5) 
(5+9+6;2+0) 


XXVI 


(6+0+0) 
(6+0+1) 
(6+0+2) 
(6+0+3) 
(6+0+4; 1+0) 
(6+0+5; 1+1) 


XXVII 


(6+0+7; 1+3) 
(6+0+8; 1+4) 
(6+0+9; 1+5) 
(6+1+1) 
(6+1+2) 
(6+1+3;1+0) 


XXVIII 


(6+1+4;1+1) 
(6+1+5; 1+2) 
(6+1 +7; 1 4-4) 
(6+1+8; 1+5) 
(6+1+9; 1+6) 
(6+2+1) 


XXIX 


(6+2+2; 1+0) 
(6+2+3; 1+1) 
(6+2+4; 1+2) 
(6+2+5; 1+3) 
(6+2+6; 1+4) 
(6+2+7; 1+5) 


ХХХ 


(6+2+8; 1+6) 
(6+2+9; 1+7) 
(6+3+0) 
(6+3+1;1+0) 
(6+3+2; 1+1) 
(6+3+3; 1+2) 


Сотрагуоп 


6+ 15+ 16+ 24+ 26+ 33 = 120 
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36 + 424 46+ 51+ 56+ 61 = 292 
62 + 63 + 64+ 65+ 67 + 68 = 389 
69 + 76+ 78 + 86+ 87 + 96 = 492 
105 +106 + 114+ 116 + 123 + 126 = 690 
132 +136 + 141+ 146 + 156 + 159 = 870 
161 +162 + 163+ 164 + 165 + 167 = 982 
168 +169 + 176+ 177 + 186 + 195 = 1071 
196 +204 + 206+ 213 + 216 + 222 = 1257 
226 +231 + 236+ 246 + 249 + 256 = 1444 
258 +261 + 262+ 263 + 264 + 265 = 1573 
267 +268 + 269+ 276 + 285 + 286 = 1651 
294 +296 + 303+ 306 + 312 + 316 = 1827 
321 +326 + 336+ 339 + 346 + 348 = 2016 
356 +357 + 361+ 362 + 363 + 364 = 2163 
365 +367 + 368+ 369 + 375 + 376 = 2220 
384 +386 + 393+ 396 + 402 + 406 = 2367 
411 +416 + 426+ 429 + 436 + 438 = 2556 
446 +447 + 456+ 461 + 462 + 463 = 2735 
464 +465 + 467+ 468 + 469 + 474 = 2807 
476 +483 + 486+ 492 + 496 + 501 = 2934 
506 +516 + 519+ 526 + 528 + 536 = 3131 
537 + 546 + 555 + 556 + 561 + 562 = 3317 
563 + 564 + 565 + 567 + 568 + 569 = 3396 
573 + 576 + 582 + 586 + 591 + 596 = 3504 
600 + 601 + 602 + 603 + 604 + 605 = 3615 
607 + 608 + 609 + 611 + 612 + 613 = 3660 
614 + 615 + 617 + 618 + 619 + 621 = 3704 
622 + 623 + 624 + 625 + 626 + 627 = 3747 
628 + 629 + 630 + 631 + 632 + 633 = 3783 
120 + 292 + 389 + 492 + 690 + 870 = 2853 
982 + 1071 + 1257 + 1444 + 1573 + 1651 = 7978 
1827 + 2016 + 2163 + 2220 + 2367 + 2556 =13149 
2735 + 2807 + 2934 + 3131 + 3317 + 3396 =18320 
3504 + 3615 + 3660 + 3704 + 3747 + 3783 =22013 


2853 + 7978 + 13149 + 18320 + 22013 = 64313 


50332 + 64313 = 114645 


XXXI 
120 (1+2+0) 
292 (2+9+2; 1+3) 
389 (3+8+9;2+0) 


492 (4+9+2; 1+5) 


N о 


690 (6+9+0; 1+5) 


870 (8+7+0; 1+5) 
XXXI 

982 (9+8+2; 1+9; 1+0) 

1071 (140+7+1) 

1257 (1+2+5+7; 1+5) 

1444 (U4+4+4; 1+3) 

1573 (1+5+7+3; 1+6) 

1651 (1+6+5+1;1+3) 
XXXIII 

1820 (1+8+2+0;1+1) 

2016 (2+0+1+6) 

2163 (2+1+6+3;1+2) 

2220 (2+2+2+0) 

2367 (2+3+6+7;1+8) 

2556 (2+5+5+6;1+8) 
XXXIV 

2735 (2+7+3+5;1+7) 

2807 (2+8+0+7:1+7) 

2934 (2+9+344; 1+8) 

3131 (3+1+3+1) 

3317 (3+3+1+7; 1+4) 

3396 (3+3+9+6;2+1) 
ХХХУ 

3504 (3+5+0+4;1+2) 

3615 (3+6+1+5;1+5) 

3660 (3+6+6+0;1+5) 

3704 (3+7+0+4; 1 +4) 

3747 (3+7+4+7;2+1) 

3783 (3+7+8+3;2+1) 
XXXVI 

2853 (2+8+5+3;1+8) 

7978 (7+9+7+8;3+1) 

13149 (1+3+1 +4+9; 1 +8) 

18320 (1+8+3+2+0; 1 +4) 

22013 (2+2+0+1+3) 

64313 (6+4+3+1+3; 1 +8) 

I 
Gien Goga 


Pyon nien pungt 
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Gutan in ogutus Ar 
Prodidi par agta 
Ganido degtam 
Tratare Arta tragt 


II 


Tegtura tragit fir 

De propria dugta 
Gutupire pragta andru en 
Ana Pyon panagya 

Got pan pungtant enda 
Naugta gatina ers 


HI 


Ad agta gatudem 

Ort ogtu gtitor fera 

Pragta gutupire Andryon 

Po NEAGOE STAPANa ogtu nien 
Orsagtuag tesar natra pura 

Magtu ugtam in oper pien 


IV 


Auf ARGESTAG firentu pungt 
ARUSGETA agtasura natra oper 
Mosor syrma Ana piengeta 

Magia stagumnat piopyon 

Ursum mers a nata pungtare 
Ogtosfera feregata natia piengetia. 


У 
Pyon durantu ANDRU gien 
Ogtudo uma in durag tesar 
Par una neis nepragta 
Gatina noenta numyre 
Truda non Dyatra geti 
Modnia Yon dumifer 


VI 


De tyran untru Dyo agtu 

Agta trona NISTRU get 

Neperen NIPRU nugt 

Gutupirant in pragta ninos 
Agtapon nien pungtu nodator 
Fera pientia in Pyon fir nepnuagtu 


VII 


Negtion in gatinam 


Dugta nien Gutan erf 

Tragitana nigtatura Andryon 
Pragta non gutupire in Dyo 
Pungt na nugtpyon in Dyatra 
Rusagnatu nogtasyre in oper pien 


VIII 


Magtnia nogtum in pungt 

Erfagtu non agtufera in agtasor 

Agtu rus nis argatnia pungta 

Pro mien inumpere in duo ture 

Gatumna nomagia tun punagt 

Pien fir enta Ana FURAPNUANT pungtu. 


IX 


Agta flrent inferegta nogtasura 
Pradure deda dura pragta 
Gatudo rodu de Arda ugtam 
Ort nodum dant tragtu 

Gutan dode ogtiferu 

De deis dugt 


Gatudo deus degta Andryon 

In trada deterient agtu 

Gyesura dide truda enta in Dya 
Gutupe rodu de pragta untru Dyo 
Firipare de dupe rufura notu pungt 
Gatapia nuda depungta in Dyatra 


XI 


Mup nodu depun amnotu get 
Nigtudo ad ginta fire 

Dugta deus gatudo in deron 
Arta ugta de digtatura nainte ed 
Pragta dodie gutupire 

Pungta de dugtu pien untru Dyo 


XII 


Ursagtu deda agtasor enta PIENGETIA 
Magtudo dugtu nogtasura 

Fereganta ante agtufer onto-sarmis 
Ugtas Arda DOS AR AGTU un pungt 
Pyonum de duma ponenta Panagya 
Tagtum ad demagon nogtasori. 


XIII 


Pro furda difer Pueron pungtare 
Ogtosferoidu de feragt onto-sarmis 
Tradare Arta Turda retur ogt 
Gatudo artera ortu de rotofer 
Dantura tyrant degtu 

Tuga nitu retor negat foru 


XIV 


In Dyatra tradent agtu 

Gatudo tyr tradagtura in oper pien 
Gyesar tyrytor tragtant ditera 
Firetura triis trufara in pungt 
Gutupire tara trupor agtu natu rupere 
Imperator truporem pnuagit 


XV 


Gutupia natura turpinagit in oper pien 
Surpia natu ratare piensura in pungtu 
Nogta tritara gutan Andryon 

Digtator toragtu nien Dya 

Tragtator ot rog tritant ditor 

Per agtatura tragta pura untru prie 


XVI 


Pungtatura tragtu pien in oper Pyon 
Ursagtu tortar agtaser nogtasura 

Magtu tritar agit MONTU SARONUM 
Erfagta tratare ogto sfera enta morf 

Pane sartru trasor pune nitu pungt 

Agtus artera ot resor GUTAN GETUS AR. 


XVII 


Ropam tartorum proent nepagta 
Agtum ortu turmagtant rysum 
Tyrfare traus forter entu pungt 
Ugta firetura oitu feregtant morf 
De dropia repera drod agit 

Gydra rupere prada regtu Andryon 


XVIII 


Nien propio Ana notu ugt 
Gutan toper pranagtent in Dyo 
Gatudo per produgtu in Dyatra 
Firida prupe rod oferant pan 


Tegtura pura par toragtu na trupar 
Mytra poru rupturam onto-pungtu 


XIX 


Agtu proprius pragtant propune 

Mapa rupera propria primanta pungtare 
Gutupia NIPRU per PYON agitant penagtu 
Negta purpura gutan in unda 

Digtu per proegtudo nodatora 

Arta gutupia reper getu tron trupar 


XX 


Pragta par proegt peren propyon 
Piengetu prapor gutupire non pungta 
Ursagtu Puer tragtasor onto-sarmis 
Magtu pruper getum intim fir 

Feregt per proegt fera Infra-Andryon 
Presia rupere prosperant pane ugt 


XXI 


Agta surpia represia regta onto-sarmis 
Trompa reprimatere notu pungt 

Getum proprium gutai um fera 

De fîripare profir dan pungtu 

Ogto sfera propria feregta Infra-Andryon 
Nodura Pyon pien durant geti 


XXII 
Gadru Pyon pune diregtu NIEN DYA 
Agta enta pune opinion gutan ditere 
Ferent pienopia non franta pungtare 
Gatudo pune apoi nodum na Pyon get 
Modu panapon de aminte pungtare 
Ot gutupia nupna tragta in oper pien 


XXIII 


Ursatura pyonopia a nainte S'ra nu pungt 
Agta pura pane pune oper-agent pungtare 
Pientopia oinopa ponton puna piengetia 
Agta pienopia nupna pungtu in ugtasor 
An AGTU-PYON panagyentu nota daoi 
ugtu panapon gatudo na trupare 


XXIV 
Tragtu Pyonu pungator in oper pien 
Pragta pyonopia nagto PRANA PIENGETIA 
Punagt po nopia getu ponent agtasor 


Ursagtu panapoi negatu PANONIA PIENSURA 
Mog tap ain inpagtu ainte Infra-Andryon 
Feregtu Pyon pungtafor de drodu. 


XXV 


Trsura penepnia na sartru nepienget 
Agtu surpia na piensagintam fura 

Dimu panaponum de enta pungtar 
Ugtum pun Pyonum gutan fere Andryon 
In FORU PYON ponosfer a nepiengeti 
Ugti fir penepnia feregta de dxodu 


XXVI 
Droder get ad ARDA REGATU 
Indria goga durantu ers 
De duragogia dridum 
Truda REGAT GADRU tarm 
Prada aragtu godru proent durantu 
Pyon diregtu gadrare apoi nainte nod 


XĂVII 


Ers duragtagia dregtant truparu 

Modru gogu drum in oper pien 

Feridu regatu ugtador fera inti piengetu 
Nien guga Ana nom 

Dant gogia in Dyo for 

Tron goga natu arundu nitu 


XXVIII 


Pranagogia in oper nien Dyo 

Pientia goge enta pana na Dyatra 

Saron AGTU GUTAN URS in pura Pyon 
Mutant goga NOTUMNA PIENGETIA 
Pir ontogon Infra-Andryon 

In DAGIA GATUDO nata fire. 


XXIX 


Dedia geta do de enti deron 
Trudagti geti de Tyras nien Dya 
Produgtu agtu proent Dyatra 

Pane digta gatudo Pyon natra pura 
Џеп de goga dugtana per Pyon 
Sereda gogia de saron pie. 


XXX 


Meda gogia de aminte agtasura 
For DAG OT GEN de fir onto-sarmis 


Dritura GOGU TURDA refera 
In tragtare ugta teren Andryon 
Ad Arta gogi trudniti in Dyo 

Titrari, gugetari ot Aron ditori. 


Gomparyon 


1. Drodu nien dedura: Agta Piengetia nagta Puer digtu tortar. 2.. Ad fir deda furda: Tragtu 
perdia pragta Pyon pungtu gutan. 

3. Firum tratare tortarum fera: Gatudo gutra Agtu-Puer gof nagtasor ugtam. 

4. De firipare profir Dyo: Ogtosfera suregta sarum magtu mase fragta. 

5. Arda feregta ogtosfera rode: Pyon durantu andru agit nien prat intagta Ana nainte 
Dyatra gatudo епіа. 

6. Magtu droder ugtam: Natura dant tragtia nupna in pragta nap in pungt entopia nafura. 

7. Firum deda morf: Enta agtionant gatudo nagtatura intagta pro® gutupie nin negtasor. 

8. Indrie saron nagti duranta: In tegtum nagta fire na ursagtu ins® urs intim gutan firipon. 

9. Nodu pungt op nisura suipianodantu: Ontosfera Agtu de Arda pura ad diregtu daoi untru 
Dyo de dedie. 

10. Na toper propriu prepara prana: De dugtu datur Ana-Dyatra Agtu de Prungtu ad profir 
dupe negtia. 

11. Trasuia pientia in pune sartru: Ad Pyonum dugtant de gatudo digtatura degte Puer 
dagta punie. 

12. In pungtu onto nata pientia: Digtaioru degtum ad agtosfera disuregta domu pien de 
magu. 

13. Noma de sursa rodu amna: Do firipare de feregta tratatura ot duragtu TRON ad 
TURINGIA. 

14. De duranta goga Ardud: Traderent trudagta titraru gutra ortos- fera ort pragtatura 
ropam. 

15. Ad nata gutra txagtu nod: Trup ain agtatura pune sartru ugtant artag de tragator ryt 
gutuper. 

16. Ad deus drodu radere dodia do: Arta Agtu-Pyon rytu agtasor Stagum tregtu fir trer 
sapien TYRAS ursagtu. 

17. Ad turagtu sar ursagta oti rode: Turma pro arta magiata ert- fagtura tyrfa rogta per 
ardud ropu rudagtu. 

18. De Pyonus goge pyonopia enda: Prana Ana prenagta par degtu aer ad fir preteragtu 
port arum. 

19. Ad sartru pune pientia rasor: Propria agta apura presare par Pyon ugtu pragta in 
puragta Dyo po regtu tar. 

20. Ad meda rasor siare drum do: Pragta propria gutupnie par Atasor pro ugtum rupe 
ogtosfera presura Puer. 

21. Ad firetura propietara firida: Presuragtu pro matura paramagie topere firida proferagt 
apoi nodura enta 

22. Teren troienit untru natura: Pien diregtia Pyon nagtu pune ontosfera panadugt pane 
duma pientra agit 


23. Tratare nogtu ugtant tritura: Pientia rasor pune pragta pane Pyonus pienopia tagtu 
pungtant apoiu na gatudo. 

24. Tritare feregtu agtosfera tratare: Pungtatura punge tapa rogtu mte gutupiana Pyon 
agtasor pune agtum piengetia fir. 

25. Trupina Arda propia dere punator: Pane sartru pune ursagta P»n meda po numigtu pun 
firant pyonosfera gata 

26. Arta gotun pune pientra: Getu droder agta duranta gadru degtu j Dyatra gatudo reper 
ugta de arpnia 

27. Arta goge dridu regta agtasura: Agtu-Arda ers godrum ugta 

rodu fera gutan nagtu in duo ogute nitere. 

28. Trasor Arda piere per dresura Arta: Ugtant prungtu in Pyt ursagonum GINTA feregta 
daina. 

29. Trisoru par 5 "та us a reper saitru: Gatudo dugta Dyatra gatai operagtu ad pien ugta de 
goga dosura 

30. Trisorum tartor mag ot ort: Gata de magia tode feregtu tai regta turn ugtar degta tortura 

31. Domu pientra Arta-Pyonum do: Nodu Ardaad fîru Dyatra mo profir do ogtosfera drum 
sur urd. 

32. Surfua sur Moma firus Ar: Firum ad nodura saron ui piensura na oper proprio in 
pungtu retro nu gopie ninu. 

33. In Arta nin profir: Na modu S 'та ad urdu nota gatudo nagte i de deus rod do tragtus 
Ar Erde oinopa pungtu. 

34. Na mutare de drod termen: Ad sartru pune de modru ers adS trupar tare in teren 
torturant sartru traforsar. 

35. Dedia Arad untru tar na Ardud: Trupina ARAD protegtu Pyl tragta gadru trasor 
ARDUD torsura propria turas sarumtura 

36. Gutupia retrant dtrura in trup argat: Domu pientra surfria sari untrunu profir numitor 
de drodu ad rodu natura 

37. Nien Prungtu par pyonopia reperagta ANA-PRANA: Pyt diregtie TURDA gutupire 
tyranu ot ort 


XXXI 


Urdu de inti nodu Ar dotare 

Diferà deus fur de nitu urtu oper 

Frma titrara morf de drod 

Ad firipare profir dant pungtu 

Daiu feregtu ogtosfera deron piengeti 
Dresura MOMARUS rodent Piengetia. 


XXXI 
Ad morf Ar firum de Infra-Andryon 
Na urs durant un dresorunifer 
Surpia nodu nien dupe niseni onto-pungt 
Propria prana in propriu Puer ugt 
Trasom Pyon entu notu pient urs tyrant ugtasor 
In Piengetia non gutupia. run. tropare 


XXXIII 


Drodumnia na modu rodant nugta 

Agtain drodu de duranta ogtosfera 

Tragtant deda nogtasura in Dyatra 

Dridu deis de deire Aria Ugt 

Ursagta tura ad ditcT agtasor nomosferu 

Agtu pyonopia nod dapie na pienagia nume for. 


XXXIV 
PIENTRA URSU ad dos ar trupina aonto-sarmis 
Ens Arad Meda de modru urs nitus urma 
Par trafor dedie firetura Puer nomosfer 
Untru natura tiranu tronum 
Rysent tortura tartoru in saron propion 
Ogtosfera tritu Ta tortar fir get ad natra 


XXXV 


Par rodu pientra trupina Urdu-Puer in Dyatra 

Pane nagtatura tragant pien na pungt 

Diregta durata retraegt get Arda nupnia ugta 

Per dresura titrare URSU-URDU-PUER na propunere 
Arus par sartru trasor prasirant morf 

Artam ursatura trimis urmátor de untru 


XXXVI 


Trupinam dedam pientra in morf 

Masura frasare surfria sermu TRON RUS 

Fir prana tem antrenant profir nomosferu 
Drodatu romynu unimtor de rod in oper pien 
Arta in Arda de deire deron ot urma 

Rytu in trupar GOGA pretor na TRONUM for. 


Yo (Ynridioti) Io 
Pyon Prungtu prana deus neis pragta par pien. 


Cercul C 


In evidenţă la aceasta alcătuire: 


1. Un grup de 4 lespezi care separă 17 stâlpi (la însumare, 21 piese componente). 
2. Un grup de 3 lespezi care separă 18 stâlpi (la însumare, 21 piese componente). 
3. Un grup de 4 lespezi care separă 16 stâlpi (la însumare, 20 piese componente). 
4. Un grup de 3 lespezi care separă 17 stâlpi (la însumare, 20 piese componente). 


Gadru I 


(4+0) 
(3+0) 
(4+0) 
(3+0) 


Gadru II 
(1+7) 
(1+8) 
(1+6) 
(1+7) 


Gadru III 
(2+1) 
(2+1) 
(2+0) 
(2+0) 


Gadru IV 


(1+2) 
(6+8; 1+4) 
(8+0) 


Gadru V 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 


(5) 
(6) 
(7) 
(8) 


(9) 

(1+0) 
(1+1) 
(1+2) 
(1+3) 


(1-4) 
(145) 
(146) 
(147) 


о > о A 
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(1+8) 
(1+9; 1+0) 
(2+0) 
(2+1) 
(2+2) 
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Gadru I 


Arda propriu rod pur 
Redatur tradere arta 
Dar pro pradare PARA 
Dir tortar dritor. 


Gadru II 


Saron in sermu 
Mana nomosfer 
Ugt nien agtasor 
Ursant na res MA. 


Gadru III 


In dedia natura 
Nodu dent ruta 
Drodu ad ERDE-DYO 
Rod Dya ad dare DYU. 


Gadru IV 


Ad enta nodatura 
Magia ot agtum in oper Pyon 
Drum modru mini. 


Gadru V 


Nata oinen 
Ad deda 
Tyrat ortu Ur 
Per oper pura 


Pienopia nupna 
Goge ugt 

Sursa resor 
Mien Moma 


Firu fire fera 
Durant Andryon 
In neus nod 

De enta in Dyatra 
Triant natura prie 


Prana in oper pune 
Pane nienopia negta 
Gatina in agtasor 
Saron onto-sarmis 


Mana nomosfera 
Furant Infra- Andryon 
Ardud ad Arad de 
Unda dun atare 

De deire Puer 

Triada ad trupina 


Prada dupe regtu 
Pane dodia pune sar 
Gatudo degtam 

Urs ad Dos Ar firu 
Meda de MYN durant 
Firida ad orfanu nod 


Rodu tritar Urda ot Ar 
Natra teren apare 
Turtire trataragta 

Per rota trupar ers 
Trupina pientram 


Ugta tratare ogtosfera 
Ursatura trasare ANDRYON 
Mutare TERMEN in Dyo 
Fir Arta trafora in Dyatra 


Rodu propriu untru oper 
In propria nupna 

De PARA produgt 

Trup arpa retyras Ar 


Par propriu prim 

Pune propia pien for 
Gutupire pragta Andryon 
Surpare pro saron nodu 


Impura primanta detere 
Firipare profir untru oper 
Dropia na pondere 

Pyon Enta pionopia in ugt 


Dap ain panda sar 

Pientra trupinam 

Propune pien oper for 

Panapon pieneus nerodent 

Agtu pionopia nugta negata na enda 


Surpia nupna saron ditoru 
Impune Pyonum untru oper 
Fere Pyenopia furanta per napoi 
Redugta a gadru egt 

Na goga in S'ra 

Ad gogia todum 


Tragta gutra for for 

Par goge pro Andryon 
Pienugt agtapon na enda 
Tuga gogeire nod tare 
Ursagtu agtasor ontu trupar 
Vlagia tegta na prama. 


Gadru VI 


Saron in seram 
Fir Moma for onto-sarmis 
Amorf fermentu serm 


Gatina neis ugta 

Feregtant in ogtosfera un agt urs 
Masura na onto-sarmis enta ers 
Resumanta natam saron gusur 
Ogtosfera nita na feregtu urs 


Mana deda in amna nod 

Firus Arda de dosura orfana marfa 
Moma dedu Momu nomosfer 
Surfrida difera saronum fir 


Ursanta presura na saron nod 

Fere pientra trupina onto-sarmis 
Imagiatura tragtam nitu sermu 

Sursa retrator seria SARON-SYRMA 
Gemetura trimegta nota sarum. 


Gadru VII: Absida 


Per dropia redare oper 
Urd ad ed dar Dyo 
Drodu de Ardà do 
PARA tratare oper ars 
Tron untru Puer 

Unda de natura 
Pientia nupna ugt 
Truda datur Pyon. 


Tron untru Puer 
Dent unda TYRAS 
Nin neus nod 

Dar nin deron 

Fir fire fera 


Mien Moma 
Sursa resor 

Agta goge 
Pionopia na pien 


Per propio 
Titrare Arta 
De dedie 
Ninos 


Nous 

Ad deda 

Tyras tritare 
Para pruper 
Pyonopia na pien 
Ugta gugu 

Urs Arus ers. 


Moma OM 

Fir forfer 

Durant Andryon 
An oinen 

De nien Dyatra 
Troent untru oper 
Prana in Puer puna 


PANA-PY ONOPIA 
Negatu goga 

Sur urs sier 
MYN-NOMOSFERU 
Forant in fir Infra-Ancbryon 
Daru de Ardud 

Nod dent Tyras. 


Gadm VIII 


Pro omnia ins urna 
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Per deron nota de reper pien 
Trimitere artam TRON-PUER 
An goga entus Ar 

Mup rupie nupna prima inseram. 


Droder per durantu ANDRYON-PUER dridere Pyon 
Trematura tarm ortu in trupyon 

Arda negat agtu nodura ers 

Truf artera nien nauntru firetar onto-sarmis. 


Om pro pienopia na primantu sarum 
Trufîrator noire arta firetura onto-sarmis 
In oper pientia NEURO-FIRIPAR notu sermu an 1941. 


со JI LI LI 


со JI LI LI 


Sanctuarul (I) mic 


(Lui Zalmoxis, tălmăcitorul de ferece) 
Cadru de căpătâi - Legenda 


Entitatea, har; arta, menirea în lucrare. 

Izvoarele de angajament profund - mitra moma - pe înfăţişarea Gutan, neagă urmaş mijlocit 
la calea celui de întrupat şi de învăletare către naştere. 

Intrările: Sarmisegetusa 87, aşezarea folosului get după cuvinte. 

Întâi Pientia, lucrare plămăditoare după nota de încredințare astfel trasată. La plug, 
nerodind preajma până ce îndrumătorii vor denoda ursirea strânsă în cheag prin puterea Ursului 
(aici ursitor) care a tras ре mosor plămădirile ве ог străluciți. 

Nuligesta edificare pe locul de ardicare otie Yo, temeiul a se binecuvânta. 

8 
A 
44 

Mien Moma - ştiinţa de a pune vlaga de întrupare - în izvoarele adânci ale graiului viu, la 
munte cu formă de născătoare, pe săvârşin petrece puterea de a zămisli şi pe piatră, în trupina sa, 
cât spaţiu de măsură înlesneşte unda a se primeni din prima facere. 

48 
B 
80 

Însămi ticăloşirea este cotrop de Diatră precum lostopana care împietreste pe fortare de 
cheag, acolo plămăditor, pe cătun negat o nepereche lăcăşuire a samei, o entitate peste sfânta 
vremelnicie, cea care toarnă cunoaşterea în punct de la măsura vorbelor pe drum neted 

81 
C 
89 

De apriori, muntele va face matrita de mijlocire a zămislitorului aceasta, tărâm de moarte 
cu zeu nun, cu prim părinte astfel grăitor de priinta şi de punere Moma la urmarea natrei ca, ea, 
mama getă să poată aduce opera în credinţa plămădirii pe ursite ponojii la întâi cuvânt, la fir bine 
hotărât al graiului viu. 

98 

D 

143 
Forma oferă, în Muntele Izvoarelor, înnemuire în Gutan cu cunoaştere de nouă lucrare în mana 
neamurilor şi în legile de la îndrumători cu nodul strâns pe locul de întărire a numelui legiul 
conform generaţiilor unui ţinut de undă (iarăşi) conform anului da reperare a turnantei pure unde 
cei ce se înfruntă pentru termenul zeiței fac dovada celui care se va întrupa în chip conştient 51 
după portul vârstei. 


Învlâguitorul Mo - fluidul prana de inspermare pură - depune ton în I casa plămăditoare 
Pien, acesta fiind zăgâma cu cheag pentru îmbogăţire a zonei interzise întoarsă de la magia facerii 
cu temei şi de la cursul Amna al izvoarelor nobile care punctează darul de limpede născător în 
scoarță Ardă terestră ca pe o măsură a înnemuirilor prin cuvânt sfânt, nerostit într-o beznă 
desăvârşită până la firul aici ursit să aibă entitate harică sub Muntele Izvoarelor. 
180 
F 
187 
Dârmonul este regula de zămislire Erde în lut. El face anume lumină în numele de 
îndrumători - acesta deron - care urmează modul demn al lucrării puse de zeu în felul oricărei 
trebuinte si desluşită la naştere de la naştere iar la intremare de la înțelesurile anunţate de 
shimbárile mitrei către întâiul ales la intrupare, din fiecare primind înstiintarea că se plamadeste 
ceva ori că ceva se încredinţează. Pien în sine din opera cheagului, din împletirea anei, acum abia 
un punct lăcăşuit în pântecele Muntelui Urs, la locul unde se anulează nezămislitul după 
obisnuinta lucrului angajat de propriul său adăpost. 
188 
G 
228 
Materia moma dă momul ca pe o silabă în graiul viu şi tot ea uneşte fermentul cu forma de 
ană suferind în cunoaştere schimbările date de întâiul cuvânt de cel care a fost număr şi obiect 
înlocuitor nu tocmai prin cheagul de bătrânească netolerantà cu privire la darul sau la monada 
scoasă din mintea zeului ca o pradă cu folos îndrumării şi îndrumătorilor pe cadrul Rama al 
berbecului de putere şi înzestrare ce se cheamă Diatra. 
233 
H 
268 
Tortarul a dat cale de tratare în truda mea, câtă viaţă pe pământ, apoi pe jgheabul Arda cât 
rod adus la pradă, care este а mea din faptă sau mea din încredințarea asupra operei sale 
înaintestătătoare jgheabului unde s-a pus lucrarea mioapă despre sfârşit şi despre pedepsirea la 
vremea cuvenită a drumului apucat când am practicat magia de îndrumare, pe aceasta socotind- 
o împuternicire de la întemeietor şi, îndeobşt lucrare altora nepermisă 
269 


285 
Fructul dobândit din fir de grai viu s-a tras ca la mosor din agrăirea ramnită astfel că 
înzeirea este un dar primit de la convingerea cumpănită asupra faptului că scoarţa Arda terestră 
conştientizează legea pusă prin domnia zeului la modul în care puterea de el s-a zis şi de el s-a 
pus Para ca o înnobilare a cunoaşterii de primă evidenţă şi (iarăşi) de el s-a stabilit ca să fie, 
cândva, pripon pedepsitor al demonului, al urmaşului nesăbuit He se socoate egal cu însuşi zeul 
si, de aici, stăpân al lumii. 


323 
Liota de demagogi au adus atingere ursitorului şi modului său de măsurare a graiului viu. 
Ei atacă forma de subconştientizare (Infra-Andrion), prin lucrarea lor care aplică principiul 


râmâşitelor ca să pună în vileag numai sporurile observate dincolo de miezul Arta terestru, 
produsul rezultat din urzeala unui hoţ dovedit că este o pramatie care încurcă lotul de totdeauna, 
un mentor ce îşi asumă obligaţia de a întoarce grozăvia Troadei la această ţară pentru două mii 
de ani. 


359 
Sub chipul de tătar aprig, la nod de mileniu, tartorul Demian va spurca speranta noastră 
din urmă trecând ca un călugăr călător şi având toată mutra târâturii fără pripon în neruşinata lui 
prefăcătorie de a obrăznici ziua aleasă a deînnemuirii cu toată gureala de pânzuire, parcă făcută 
numai din noduri, atât de nepios încât pe trupina sa întunecată un trup însufletit ar striga cu scopul 
de a se salva de la împietrire prin puterea paiului nostru viu. 
368 
L 
384 
Arta magică de înnobilare a roții timpului peste învăţat se va depána ca o sursă de rotire 
mânată cu sprijinul graiului viu iar mosorul nu va înceta să se încarce cu fir de strălucită vorbă, 
păstrându-se acelaşi prin împlinire şi prin înnemuirea de la zeu, însuşi folosul mersului pe undă 
T'ra terestră împotriva vremurilor îndrăcite către limita priintei - ultima socotită în miezul Urtu 
terestru, dar titrat de mitră ca operă a cheagulu primitor de măiestrie părintească şi actualizare 
Pien de închegare. 
385 
M 
418 
Cât va stăpâni noaptea 5'та a demonului peste matura artă Pien, actu tortarului rămâne 
singura magie dată prin viu grai căci ursitorul vegheazi asupra sănătăţii mosorului ca să se 
închege firmitura de trup Ort neînsufleţit cu furda - restul din hotire - un rod care face cheagul 
mai puternic mai bine împlinit ca să pedepsească necuvântul cu formă de fier turtit chiar de la 
îndrumători, aşa cum ni-l arată natura proprie, aceasta, a stări de minereu încorporat în munte. 
422 
N 
458 
Se va pierde stâlpul de folos îndrumării iar ceasul peste puterea întâi luată ca pradă va fi 
aproape abătut de la natură astfel repetându-se priporul morţii cu aruncarea trupurilor în afară 
când termenul limită al zămislirii Erde va părea o prăduire în puterea Prusiei, un imperiu prin 
sine anulat căci îşi va însuşi numele de Sfânt. 


483 
Sporul semintei peste arta de practicare a graiului viu va aseza magia desfrâului în acte 
legale încurajând ghesul roşu al Poporului Rus, de la sine socotindu-se împuternicit să facă 
rânduială deoarece presura mosorului din subconstient îl aduce ca pe o mare putere în Таја după 
toată povara pripoarelor, ca purtător al proprietăţii colective asupra mijloacelor impunându-se şi 
gazdă a acestei opere şi săvârşire până ce toată purpura se va dovedi a fi un punct mort. 


483 


T 
512 
Un prunc curat va prunci cel ursit El, din cheag, va porunci contra pramatiei care a stat în 
lume, contra cheagului de grai viu, pe artă murdară întărind măreţia firului său, vorba despre un 
subconstient înşelător, astfel străpungând са o fiară butucul roții cel aşezat în centru, acolo 
nemaifiind decât profilul unui spaţiu viciat unde batjocura de prapor aproape că va ajunge un 
produs reperat după hot ca un fapt cunoscut în măsură să grăbească rodirea. 
518 
Q. 
397 
Muntele Pion va da încredințare despre plámada care se pune, adunándu-se la nod, prin 
modul incredintârii Pien, desfâcându-se de punct pentru apoi, un dar pregătit de toată preajma 
spre a îmbrăca trupina pietrei, o zidire pusă ca să alunge întunericul de la urmă. Aşa se va vede 
cine este Domnul hotărât de întâiul cuvânt şi cât de proaspătă este înfiruirea lui în desfăşurător, 
de la cel care mânuie înscrisurile către ce s-a cerut a se face de folos naşterii prin toate dovezile 
izvorului Amna de înnobilare. 


582 
Se va pune pe munte gura de vileguire despre lucrarea plămadelor o biserică a celui urmat 
din ziduri şi din graiul viu prin mare lăcătuire de Infra-Andrion pentru timpul său adus la filtrul 
vorbei timpului său doai cât o mursâ ce stă agâtatâ de pisc, gata-gata să pleznească, parcă anume 
despicându-se ca să lase dram neted împlinitorului, altfel întrupatului din ştiinţă Mien, prin 
fiecare frază a graiului viu şi prin punctul aevea înnobilat dincoace de dat. 


583 


Pe Arta, în miez terestru, mitra anulează lucrarea de închegare a sporului S'ra, de 
asemenea, firul astfel întins peste înscrisul de la vorba cu angajament anterior tocmit şi osândeşte 
atare înnemuire de fir la pedeapsa de apoi, aceea o lucrare dreaptă a Gutanului care se va face din 
ursitor când zăgâma va strecura pâna la ultima măsură starea de zeu şi când cadrul se va străpunge 
pe locul unde legiuirea singură a însemnat ruperea şi mijlocul de traforare încât ele să se cunoască 
prin depunere nespurcată de fiară. 

611 
T 
648 

S-a iniţiat de biserică înnemuirea aceasta prin Muntele Gugu al gândirii noastre ca să fie 
până la sfârşitul zidirii, preajmă mânăstirească ce se va dărma fără plasa drodului şi, iarăşi, Daciei 
mele să fie tact de închidere în ispravă de munţi care îi vor aduce recunoştinţa dusă pe fir până la 
împlinirea întâiului cuvânt altfel, cel de hotărâre a vremurilor câte favorizează cytarei mele de la 
ursitor cântecul care s-a dat să fie luare aminte asupra faptului că argatirea piengetilor va căpăta 
formă nouă la numele de rumân. 


Cuparele 


1. La întâi urmaş, Prunc: Pe cunoaşterea Mien а inştiintârii trupului, sub grai viu va face 
petrecere prin conţinut îndrumătorul şi prin jgheab cheagul cu adevărat. 

2. Cheagul, nume pentru credinţa Pien pusă ca sarcină plămăditoare: Ştiinţa Mien 
proiectează din Diatră, piatra în pământ, truparul în săvârşin de mare Eu, murdărirea asupra 
Gutanului în vorbă urzită de punct în dar Momei. 

3. Lucrarea după sursă, cunoaştere pentru ce se aşează: În ciuda împăcării prin putere de 
conştientizare, va stăpâni denigrarea zeului în interiorul domului în care se află depus Gutanul pe 
operă pentru atoatăplămădirea de la ursitor şi pe punct cu punct transvers de la graiul viu. 

4. Cunoaşterea de rod cu adăpostite Arda: Pe firul de grai viu nici nu se neagă omul, nici 
numele nu-l face holdă. Este doar o înălţare către dumerirea că va fi deinnemuit în zeu peste 
cheguire şi este o recunoaştere pe luare-aminte că înnobilarea de Diatră s-a consacrat. 

5. La interiorul firului: Cunoaşterea prin mentor proecteazá pentru încredințarea Pien lut 
Dama murdăritor în vreme ce înnobilarea de apoi a cheagului aduce puritate Gutanului, însă fără 
pată în vorbirea Arda-Ramnit, în cartea artelor cu strălucire de la ursitor, de la cel din ales fir tras 
de graiul viu. 

6. Cunoaşterea pe lucrare Infra-Andrion a subconştientului: Reguli Arda a scoarței terestre 
va face initiatica mai bogată, conştiinţa mai luminată prin puterea cu naştere din zeu, numitorul 
mai creator pentru oricare din regulile pe dânc părintesc, aici cheag, aici operă, aici punct, aici 
toate izvoarele. 

7. În lucrarea Pien, ursitor: Pe stratul Moma, graiul viu se urmăreşte de la unitatea de 
cunoaştere Іа firul dirijat de subconstientizarea aspec—tului ales al vorbirii, acesta privit în 
întregul său ca o năframă în care se ascunde bucata de fier din care se trage cheagul Anei, 
îndrumarea din zeiţă către zeiţă spre prima folosinţă marcată Muntele Diatră. 

8. Despre Infra-Andrion sau puterea subconştientului: De darul salbei rezervată pruncului 
ca o datorie după rod, jgheabul trebuie să fie cât mai plin, cheagul cât mai bun cum se face după 
inima fiecăruia când se aduce ghicitorului get plata ce i se cuvine. 

9. Folosul de la îndrumare, conştientul Andrion prin această putere: Pe firul graiului viu 
care de petrecut peste arumnire este numele lui Dumnezeu cel încredinţat de la îndrumători la 
învăţat, o dată interzis la Nistru, apoi acceptat prin ceasul potrivit. 

10. Despre aşezarea anei sau despre ata neamurilor: La actul ghicitorului se adaugă măsura 
graiului cu casă prielnică în puterea Infra-Andrion, aceasta diferit cunoscută de vorbirea 
îmbogăţită artificial prin Andrion pâna la încălcarea artei creatorului şi până la toate tensiunile 
care au destrămat încrederea în prezicere la troieni. 

11. Petrecerea oglindită pe încredințare Pien cu zămislirea Pruncului: Truda noastră pusă 
în numele său este pândită de pribeagul pustietàtilor care încearcă, sub fals titlu, să abată opera 
de plămădire de la opera de întrupare, trupul neînsuletit de la muntele de încreere şi aceasta va fi 
o artă de durată împotriva cheagului care nu-şi încetează lucrarea de sine. 

12. Despre vânzarea trupului neînsuflețit: Pe traectul limbii ametirea izvoarelor de angajare 
uşurează vorbele în zadar, mai ales pe acelea nepuse de îndrumători pe roata în mişcare, încă pe 
acelea care nu aparţin de unda împlinitoare din fier sau din ritualul modului în care miezul Para 
îşi varsă fluidul propriu sau apura până ce ortul se desface. 


13. Ce este de zis despre tronul găzduitoarei sau despre trupul său: Tărâmul de sarcină Pien 
este îngropat în întunericul nopţii acum hotărnicit Tyras, atunci luminat Nistru. O limbă străină a 
unui puternic emite har, cunoscând firul nostru de la fier şi întreg drodul, astfel viguro I până la 
folosul dat strălucirii de haruri, ele, în conformitate cu unicitate; I din natura pură. 

14. Arta Pien de întâi prin suprastructura impruncirii: Folosul obținut din pradarea 
îndrumării se desparte de zeiţă în ceasul care se poartă pe tulburare de echilibru cu drama cuvenită 
de la prima anulare a corpulu de rotire, acesta un profil care, în graiul viu, s-a descifrat ca pripon 
S "та 

15. Arta Pien си izorul de îmbogăţire la urmaş dovedit de la graiu viu: Practicarea graiului 
pe fir getic conduce la folosul de reperare a ursitei în scoaterea cunoaşterii de sub presor astfel 
înlesnind dorn prin modul orânduit a fi primul în interiorul porului pentru puterea care în operă 
Pien se constată de punct care primeşte. 

16. Undatorul ca instrument de străpungere: Devenirea rapidă cotropeşte negreşit cheagul 
graiului, îl rupe, aşa încât prima lucrare de legiuire pe măsura subconştientizării dă forma 
Jgheabului cu dar de la ursitorul priincios pe firul tocmai la dumerirea de sine adus din cheag. 

17. Asupra tragerii firului în natură: Pe cunoaşterea cheagului, îi operă Pien plămăditoare, 
relația dintre plămăditor şi Еш său adâni rămâne un punct Arda din scoarță însăşi piatra până i se 
întremează graiu ca acţiune pientriferă de apoi născătoare prin operă originală de învăţa genial. 

18. Prin cheag, materia Moma dă sumanta de plămăditoare: Intimi tatea firului înscriitor 
pune punctul getic de grăire limită în Infra-Andrion, moment de Infra-Andrion în actul de 
alungare a batjocurii şi de aşezare a ursitei în dovadă tainică spre perfecțiunea trăită de Prunc, 
acest; nobil de la plămada sa şi punct împotriva oricărei vanitàti. 

19. Practica Arda cu presupunere de limită: Mediul T'ra de ascunderi a plămadei aşează 
imperiu din grăire şi lege pe locul său de încredințare acestea către firul intim din marele Infra- 
Andrion ce se va aduce la vileag dincolo de jertfe sau de martiriu, un drod de la întâiul cuvânt 
sădit pentn formă de prunc neîndoios şi cu fixare a pedepsei ce se cuvine timpulu de rele aşezări. 

20. Pe locul însuşi al nodului de titrare la grai: Numele Ana este al lanţului nemurilor dar 
şi al găzduitoarei înnobilată prin Gutan, prin fătul cu care s-a înzidit la suprafaţa Arda pe 
prejmuială după lucrare în Dacia pe artă getică, astfel cel învăluit în toga de grăire, cel hrănit cu 
aleasă vorbă în firul de cunoaştere. 

21. Materia Moma şi practica de petrecere: La cel dintâi prunc ursit pe credinţa noastră 
Pientia, în operă se va pune devenirea, zămislirea de miez, de drod după tàrus, de natră după 
îndrumători, de profil după sporul trupescului din neînsuflețit către însufletire, din practică a 
subconstien=tului care neaga cheagul către folosul haric in ontosfera cu conştient Andrion 51 
astfel cu luminare asupra întregii mişcări. 

22. Despre murdărirea credinţei plămăditoare de Gutan: Arta care neagă Diatra de primă 
lucrare va da trupină fiului într-o operă doar rituoasă prin cheagul său nu însă şi acoperită de 
graiul de întâi închegare, cel care aşează arta de înfiruire ca asemenea rod în zeu. 


Furda în cupare 


23. Pe prima găzduitoare, Ana născătoarea s-a dat de la ursitor: Pruncul, fir al suferinţei, 
s-a îndrumat din trup neînsuflețit pentru cheag astfel ca să fie pildă de credinţă Pien, de practică 
a martiriului pe pământ până ce întâia lucrare de daină getică ce se va pune de împământenire se 
va dovedi a toate fir de întâi cuvânt. 

24. Portul în metoda Pien cu folos haric: Despre prima devenire Pien se afirmă petrecerea 
ca intimitate a Anei, cu folos imediat în lumea lucrurilor. 

25. încredințarea Pien îndatorează cu povara însăşi a concepţiei: Pe reper comportamental, 
lucrarea aduce folos haric la săvârşin după cheag, prin practică Moma, aceasta de la însuşi zeul 
pusă spre a fi înfăţişare си sămânță în om. 


1998 
De la întâia cotropire a zeiţei, ea, născătoarea atunci cu prunc în pântec încredințare de 

sarcină Pien va intui şi punere Ana ca prim cheag în sursă de lucrare cu drept folos după ursitor 
pentru scoarță Arda şi pentru droder nu de Andrei împlinitorul de foloase fără folos având 
întreaga rodire a îndrumătorilor, aceasta hotità de rutinat chiar de pe locul operi de facere prin 
practica de al doilea violându-se actul subconştientizat, lui batjocură aducându-i-se cu nişte 
izvoare nedurabile şi cu implicarea permanentei suferinţe în toate ca o înlesnire acordată 
tâlharului. 

2242 

У 

3935 
Dar îndrumat după rod se va da pierderea a ceea ce зе conştientizează prin fluid Prana în apura 
proiectându-se atoatăstrălucirea, darul însuşi al înţelepciunii într-un viitor care se va aşeza pe fir 
veşnic împotriva tartorului dovedit cu fiecare chin strigat, cu fiecare vătămare a Diatrei unde s-a 
ursit şi cu trupina care va porunci din miezul operei ca acel ursit să aibă înnobilarea adăugată pe 
timp născător de la arta cu fir la arta cu plămădire peste trecut şi cu plinul Anei la şirul de drod. 


Furda 


2479 
Х 
50332 


La anume timp fix din fir terestru zămislit, s-a dat pruncului suferinţa şi cheagul Мота а 
înlesnit schelet rusesc depus prin proprie plămădire contrapondere la vremea aspră a opresiunii. 
Dat de apoi Snegur, cel astfel scos în Таја, va împiedeca noua urzeală a dropiei căci fir de izvor 
adânc este, lucrarea la Muma adevărată întorcând când condamnat va fi că s-a abătut de la prora 


înţelepciunii şi de la harurile aduse de loc la împlinire şi de lege la voinţa tortarului - zeul însuşi 
Dumnezeu. 


Sanctuarul (1) Mtic la total 
piese componente: 


Pronia înainte practică stând de strălucitor interior prin Prunc se arată (acesta) bărbat în 
apururi zeu. 


Sanctuarul (11) Mare 
(Desfâşurâtourl Gien Goga 
cuprins în cercul B). 


I. În. zidire Goga de naştere se consideră punct cheagul Pion al Gutanului desăvârşit prin 
harul său care se va aduce din lucrare după petrecerea în ziduri de mănăstire unde îşi aşează toată 
grija. 

II. Facerea trage fir din propia aducere hrânindu-se în sol bărbătesc cu desfăşurarea Ana 
ce numai cheagul o are astfel ca să se facă din Gutan stăpân în însuşi Domn chiar în pântecele 
mamei. 

III. La arta de zidire, trup neînsuflețit se va chema, însă se va face, după practica fertilă a 
Andrionului, acest ort în vremea Voevodului Neagoe cel aspru în știință, altminteri ursit ca învățat 
iscusit, în natra pură şi mare împlinitor al operei Pien de credință. 

IV. În aval de izvoarele Argeşului el va puncta urzeală, folosul de la harul getic stabilind 
firetura operei la acelaşi mosoT al Anei din credință piengeticăşi din magia neamului de izvorâre 
către ceasul ales al ursitului după pas în cunoaşterea pragului care, neamului drept credincios, 
tinutul tuturor împlinirilor i l-a pus în ferec de săvârşin. 

V. Cát cheagul va dura prin zidire bărbat, acolo unde parca 1-а İnsâmântat învățatul, printr- 
o practică nouă, gazda va înnemui numele său neştiut nu în zadar trudă a Diatrei geților şi 
modalitate a înfiruirilor aduse la dumerire. 

VI. În actul de tiran contra zeului, lucrarea care a pus tron înainte de naşterea gutanului, 
neperená marginalitate fixează pustiul acesta nesâtul după practica neamurilor şi după detractorul 
punctului în care înnăditul dintre înnemuiri va face din credinţă fir în cheag şi stare care să 
ocolească primejduirile. 

VII. Pe dezvăluirile gazdei, se va baza socoteala Gutanului despre tragica realitate a lumii, 
astfel conştientizată punct cu punct şi abătută de la punctul firesc şi de la Diatră de acest Popor 
S”ra neînduplecat în voinţa credinţei sale. 

VIII. Măreţia zorilor va oglindi nu opera scursurii ci însăşi lucrarea de înrobire care a 
înlesnit strălucirea pentru ştiinţa Mien а întrupării celui astfel înnobilat ca să stăpânească legile 
şi încredințarea Pien asupra căreia; a avut putere necuviinta de a pedepsi o făptură născătoare 
înşelată în buna ei convingere. 

IX. Toată lucrarea de înfiruire va тега întunericul si prăduirea dovedită ca practică 
îndreptată împotriva semintei cu aducere de rod sub preajmă mănăstirească acolo ca şi cum s-ar 


dezvolta în scoarță Arda terestră din nod apărând continuitatea şi din ort Gutanul cu toate 
împlinirile sale. 

Х. Preajma mănăstirească, unde folosul de la îndrumare a păşit folosul constientizarii, va 
cădea şi va prăda, prin căderea ei, sămânţa opintită prin ghes ca să poată suporta povara ce s-a 
dat zeiţei noastre când zeul a hrănit-o după ştiinţa lui, aceea a înfiripării de după strigarea 
ontosului când toate erau nişte semne ale morţii in Diatrâ 

XI. Înfăţişarea din nod se va depune pe о gură a muntelui getic deslusit din familia de fire 
adusă la folos pe lucrarea îndrumătorilor de prejmuire mănăstirească în conformitate cu arta de a 
impune calea către Eden şi cu practica amestecului care face hrana, aceasta potrivită cu rânduiala 
Pien de încredințare asupra tainei zeului. 

XII. Cel ursit va da mersul drept al lucrării „Prima Piengetia” măestru adusă din întunericul 
de ferece - acela aflat înaintea spaţiului octosferic al plenitudinii noastre la vremea de întâi cuvânt 
angajat ca să fie sămânță în scoarţa Arda şi, de aici, zestre cu har bine gândit strânsă in cheag si 
în închegare până la dumerirea asupra celor ce se dovedesc a fi demagogi. 

XIII. Pentru resturile diferite se punctează prunci diferiți în plinătatea graiului abătut de la 
sine aşa cum se va constata în Arta Turda de temei extraterestru în resursele semintei, altă 
ramificație a preajmei mânăstireşti, alt ort care îşi arată dantura viguroasă împotriva celor 
petrecuţi în gol de сарајапа fie numai ca semn al negurii forumului îndrituit. 

XIV. În Diatră se află atare act de trădare, preajma având opera de încredințare asupra 
vânzării: un împărat viclean îşi calcă cuvântul, uneltirea se alege cu fapta în trufia sa aşa sfârşind 
tara şi, din nou, despàrtind neamul întors subjug împărătesc. 

XV. Felul de hrănire а neruşinării are, în opera de încredințare Pien semnele зиграги şi ale 
ratării norocului ca neamul 1 să fie cât tine noaptea de conştientizare a Gutanului - cel dat si 
păstrat prin zeiţă, cel, aşadar moştenit după cum zeul а zis să se mosteneasca pe toată lucrarea de 
taină şi priintà. 

XVI. Sfârşitul drumului de încredințare Pien în opera sa de cheag va scoate de sub ursire 
tortarul dar şi din întuneric, pe Muntele Izvoarelor săvârşindu-se o măreaţă titrare, alminteri, 
socotită de hidoşenia împlinitorului timp amorf până ce plugul va aşeza strălucire în brazdă 
sigură, tot folosul dobândit de la răzorul Gutanului, tot folosul harului getic. 

XVII. Pe roata tartorului se proiectează păcătuirea sa. Actul asupra trupului neînsufleţit va 
stârni batjocură. Târfoşirea va face ca să triumfe folosul T "га. Desfrânarea din sămânţa cu formă 
ferecată în trupul neînsuflețit va da de ştire că reperul de la dropie este drod aşa cum 
conştientizarea de la hidră se rupe şi se face din ce s-a rupt. 

XVIII. Prin proprie înnemuire Ana cunoaşte actul său. Gutanul izvorăşte mijlocit de zeu. 
Preajma mănăstirească reproduce Плана: o firidă apropie rodul oferit са Domn iar acoperişul se 
va crăpa asemenea mitrei. 

XIX. Folosul propriu în actul de certificare, practicându-l propune deschiderea gurii dintr- 
o singură punctare, inghitirea cocolosului pe aducerea cheagului astfel intretinánd pierderea 
purpurei odată cu naşterea Gutanului din zeiţă, a celui proorocit pe reflectarea înnăditorului, toată 
arta alimentării fiind un reper getic ales de cutie a trupului. 

XX. Practica prin determinare devine perenă către ceasul hotărât prin cheag getic, praporul 
hrănindu-se fără o limită conform cu ursirea fătului în evaluarea graiului viu ca pe un mare prapor 
în care firul de la curs se interiorizează şi, pe proiecţie, se încreează ferecat de subconstientul 
Infra-Andrion, iarăşi presat în asa fel încât ruperea să fie suportabila la punerea semintei. 


XXI. Lucrarea de surpare este o siluire a graiului viu ca o aspirare pe trompetă în stare să 
desființeze însuşi suportul cunoscut, ceea ce va face ca Gutanul, în modul său, să îşi arate profilul 
de la care s-a înfiripat,dând imaginea plinátátii dirijată prin subconstient si ferecatá unde 
înnădirea cheagului se poate încredința după o singură strecurare. 

XXII. Cadrul de cheag, până când zeiţa îşi află direcția de înnemuire pune lucrarea în 
început parcă o părere că Gutanul din zicere se înfăşoară în toată plămădirea nu ca o răsfrângere 
ci ca un nod de închegare din ce a curs prin preajma de apoi la felul de exprimare perceptibilă de 
hrana indentificată după mersul în opera de încredințare Pien. 

XXIII. Ursirea lucrării Pienopia de încredințare este înainte stătătoare fata de angajarea 
S”ra. Ea nu a fost stricată până la agentul de nouă punctare. Locul de urmărire aşezându-se unul 
după altul asa cum trebuie să se aşeze în fiecare schimbare a semintei s-a certificat cu cheagul 
său, cu suprastructura sa, cu cel care este împuternicit Daoi prin Logos astfel primit într-o nouă 
prejmuire. 

XXIV. Traseul cheagului - acesta de punctare al încredintàrii Pen este o practică 
determinată de fluidul Prana strict piengetic. Acest încorporant, pune pe locul de legare făptuirea 
lucrării, ursitul stăpân cât zeu având la întoarcere Panonia în destul cotropità prin mosire şi forta, 
acolo neeliberând izvoarele vechii angajări din pricina magului care a găsit poarta haină de 
subconştientizare, acesteia aplicându-i ferecul de cheag prin hotire de străin primit în gazdă. 

XXV. Arătura lucrată cu plug nepienget seamănă cu crăpăturile lăsate în nişte ziduri 
prădate de însuşi demonul care s-a înstăpânit cu de la sine putere peste sămânţa aducătoare de 
Gutan ca un amestec conştientizat de la un depozit ce nu se poate scoate la încredințare, aici 
sămânţa fiind lipsità de firul care îi confirmă drodul. 

XXVI. Droderul get peste regatul Arda lumesc a pătruns în templul de la ursitor. De pe 
îndreptàtità învăţătură asupra trăiniciei, povara regatului a fost cadrul acestui meleag unde hotia 
ca în codru se oglindeşte pe durata lui, fapt care face ca zeul înaintestătător să dea încadrarea de 
apoi cheagului. 

XXVII. Martiriul îndelungat va drege întregirea Neteda zidire a drumului, pusă în operă 
Pien de încredințare şi ocrotire а regatului, împuterniceşte preajma semintei durabile, întâi, la 
piengeti zestre. Înnemuirea urmasului din zidire aparţine legiuitei Ana, dându-i învăţătura de la 
zeu ca un comandament vrednic de a rândui tronul Gugu al succesorului astfel numit. 

XXVIII. Perena învăţătură transmisă în operă Pien de la zeu, credință rămâne înzidindu-se 
în Diatră. Izvoarele adânci sunt actul de certificare a Gutanului, ursitor aşezat în născătoare cu 
cheag neprihănit, aici, transferând înnobilare de înzidit pienget, fir de primă latură a Infra- 
Andrionului. În Dacia preajma mănăstirească peste firea de viitoare mamă s-a ştiut. 

XXIX. Lucrarea astfel dată cu preajmă de la primii îndrumători, ascunde truda geților in 
hotărnicirea către înnemuirea din zeiţă pe produsul trudei fiind proectat principiul Diatrei, până 
ce, din preajmă, cheagul va face natră pură şi, încă, până ce preajma sfintei zidiri aducându-se 
din cheag se va da de învăţătură luminată cu privire la zvoarele strânse în cheag. 

XXX. Puterea învăţăturii de aminte lucrării asupra obârşiilor, for dacic de la ştiinţa zidirii 
până la graiul viu s-a pus onto-sarmis în temeiul dupa Turda către limita ultimă a scoarţei Arda 
toată ca îndreptàtire Gugu despre cel care va urma din zidire, aşa deci făcând referire pe întreaga 
tratare а semintei си spațiu Andrion la arta Goga, trudă strălucită 51, în zeu toti titrati şi clar 
vizionari, cugetători din cei aleşi ca să se rostească; crainici. 


Cuparele 


1. Datul de la drodul de înnemuire: Lucrarea de limpezire piengetică moşeşte la pruncul în 
facere, zisul de la tortar. 

2. Resturile obținute la fir: Cuprinderea де către zeiță se socoteste în funcție de practica 
închegării încă de la începerea Gutanului. 

3. Mersul în tratarea firului cu facere de la tortar: Cutarele preajmă este actul de certificare 
a învăţăturii ocultate de fiecare sămânță 

4. Despre alcătuirea unui profil zeu: Octosfera sau plinătatea se dezvăluie în izvorul de 
angajare iar măreţia, în măsura celui astfel îi faptă 

5. Ferecarea Arda sau octosfera viiturii: Un cheag durabil aduce un bărbat cu înnemuire 
Prana intactă dacă şi numai dacă Ana a fost înainte o preajmă mănăstirească. 

6. Marele droder, cel din sămânță: Natura, dând traectia de împerechere, aşează în practică 
cheagul după felul naşterii ca punct în lăcăşuirea de înstrăinare. 

7. Forma obţinută după fir: De întâi acţionează preajma cu starea ei intactă de felul în care 
Prana însăşi este hrana neamului ce-şi caută astfel acoperişul. 

8. Introducerea după izvoare, acestea garante ale moşirii durabile: În acoperişul moaşei 
firi, aşezarea din născătoare este lucrarea ursitului, ce care se inserează de la ursitor, aici Gutan 
creat ca să ajungă Domn. 

9. Nodul de căpătâi dă naştere omului la desfacerea innáditi:: Ontosfera - actul de 
certificare Arda - neprihană este la dreapta urmă a urmaşilor daoi după dare, în taina zeului ea 
este şi nu este datul însuşi. 

10. Mijloacele purtătoare de Prana; Deductul se dă de la Diatră în ntul Ana cu actul de 
certificare a pruncului, cel care la profil apare astfel încredinţat de moşire. 

11. Tragerea din credinţă nu pune în plug cu necredinta: La starea fluidului Prana se 
deduce; la preajma mănăstirească se petrece; în prunc este un imperativ. Aceasta este legea 
cheagului. 

12. În punctul cunoscut totdeauna credinţa este o iveală a virginitàtii: Dictatorul oricărei 
petreceri la plinătatea sa aplică disoluția asupra spaţiului de încredințare Pien cu sprijinul cercului 
de demagogi. 

13. Legea roadelor sau izvorul Amna de înnobilare: Pănăla alcătuirea unui ferec, 
tratamentul făcut asupra tronului duratelor se schimbă în acelaşi timp cu înnemuirea Turingia, 
aceasta fiind singura proprietate a timpului de întemeiere. 

14. Despre momentul Goga al zidirii prin gândire pe pisc Ardud: Se va. trăda truditoarea 
titrare în cutare plinătate a artei - cea care este miezul pământului - ca o însuşire de cotropire sau 
ca o violare. 

15. Cutarele de fecioară sau traectul ultim: Trup hain făcătura se pune ca plug ca să 
insâmânfeze artagul si se trage după rit până la lăcomie. 

16. La folosul de îndrumare, numai drodul înlătură nonsensurile: Prin rituri, arta actului de 
certificare a cheagului din atragerea artagului, se face schimbătorul de fir, se reface înţelepciunea 
lucrătorului întemeietor, cel care hotárniceste ursitul. 

17. La turarea izvorului de angajare biserica se pronunţă despre propria ei rodire: Turma 
pentru artele magice este un calcul de târfă nesătulă din pricina sumei de înţelesuri care o violează 


18. Despre cheagul gândirii în lucrare plămăditoare cu adaos propriu: Fluidul Prana al Anei 
se petrece în prunc la firul propriu al comportamentului de urmaş. 

19. Fără credinţă Pien plugul nu are răzor: Specificul artei de neprihănire presară sămânţa 
în cheag aşa cum a cerut-o practica zeului pe loc de izvor neînceput. 

20. La puterea unei resurse se judecă puterea drumului: Practica de specific hrănitor 
cunoaşte prin schimbătoarele de sămânță саѓи! care s-a violat în plinătatea opresiunii pentru 
nevoia Gutanului. 

21. Despre urzeală sau despre stăpâna firidelor: Cel înconjurat pentru întrupare în viitor fiu 
de la zeul nostru în zeița noastră, zisă Ana spre magia superioară deschide o firidâ şi preferă apoi 
să îi facă o urzeală. 

22. Puterea spaţiului de troienire însuşi miezul naturii: încredințare dirijată de cheag pune 
noje în sfera existenţială astfel înstăpânindu-se până ce dumerirea o împietreşte, aceasta fiind 
toată împlinirea sa. 

23. Prin tratarea nojei se alege soiul: În răzor de pioşenie se pun : învăţătură, practică pentru 
ca folosul după cheag să aibă punctare în fiecare demers ca, apoi din punctare să se aşeze 
născătoarea cu preajma sacră. 

24. Titrarea ferecului, octosfera sau calea de tratare: O punctare străpunge o poartă, într-o 
străpungere se adăposteşte o singură hrană amândouă până la evidenţa firului. 

25. Trupina şi legătura cadrului de aşezare cu scoarţa terestră: Până ce plugul pune daina 
ursitului, încredințarea Pien este doar o părere despre putere pe locul numit al codrului ca şi cum 
ar înfirui determinantele unui cheag. 

26. Arta sau miezul afund al lăcaşului peste care s-a pus o piatră: Droderul get face lucrare 
durabilă mai ales pe cadrul petrecut după har în Diatră. Dacă prejmuirea reperului seminal este 
un repeziş, droderul îl va ocoli. 

27. Arta gândirii, arta de a îndrepta cărarea după lucrare: Jertfa mesagerului protejează 
sămânţa pusă în scoarță Arda şi face din aceasta un codru cu rod de la ursitor si cu strălucirea 
aparte a Gutanului. 

28. Orice asemănat piere dacă este supus artei dresurii: Însămânţând pruncirea conform 
cheagului, linia de ursire nu încetează a se face daină. 

29. Selectorul S”ra trage foloasele din plugul altuia: Preajma sfântă, scoasă din Diatră, este 
getică, este pregătită de geti ca să facă încredințare Pien şi, din această încredințare avere în orice 
zidire. 

30. Alesul de tartor este ortul: Pregătit de a se face magie şi îndrumare, ortul ferecă povara 
în tumul său neînsuflețit apoi de acolo, o scoate tartorul şi o pune sâmântar. 

31. Arta despre cheag şi piatra sa: Un nod Arda, la firul lui de Diatră, dă formă profilului 
către octosfera cutarelui şi, de aici, către rostul însuşi. 

32. Suferinta Moma, folosul haric: Firul la înnădirea izvoarelor adânci este o undă, unda o 
descătuşare, descătuşarea o operă în proprii cât punctul de la care se trage un neam. 

33. Determinarea profilului în miezul Arta terestru: Aşezarea S'ra înnăscătoare seamănă 
cu o preajmă sacră bătută de noapte unde ce este ultimul nu este şi întâiul, unde scoarța Arda este 
totuna cu firmitura scoasă din miezul Arta terestru. 

34. Termenul de aşezare până la schimbarea drodului în născătoare: Plugul nu se pune de 
netezime, martiriul către Eden nu se face pentru întrupare, amândouă se fac cu scopul de a 
cunoaşte solul tare care va împovăra plugul. 


35. Datul de trăinicie are în miez cel puţin o vertebră Ardud: Trupina trăiniciei este 
protejată în cheag de cadrul tractat după coloană astfel încât piscul său să nu chinuiască propria 
hotărnicire când izvorul adânc îşi croieşte cale. 

36. Lăcomia retrage noblețea trupului înrobit: Casa de piatră suferă pe profil unic de izvor 
adânc dacă se socoate propietara rodului pe toată întinderea drodului din natură. 

37. Innemuirea pruncului pe lucrarea de închegare la reper Ana al lanţului generaţiilor: 
Urmând fluidul Prana, orice cheag are o singură cărare, orice cărare o singură povară, orice 
povară un singur trup de întreţinut. 


XXXI. Urmasul Urt din scoarță Arda este primul nod pe înzestrarea cu har. Aici, folosul 
de la îndrumare este altul dacă se hoteste strălucirea pusă de miezul Arta Se sfărâmă forma prin 
care s-a făcu alegerea de drod dar şi punctul de la care s-a înfiripat profilul. In darul pus sub ferec 
deplin de către îndrumătorii piengeti reconstituirea are folos monadic după care se recunoaşte 
adevărata daină Piengetia. 

XXXII. La forma harului, firul este Infra-Andrion. La aşezarea în născătoare după ursitor 
el capătă durabilitate în afara unui dresor atoatecomenduitor. Surparea nodului din starea de 
înnemuire a punctului ontic certifică un singur fluid Prana pentru un singur descendent,cursul 
rezervat cheagului fiind prima ştire că încredințarea Pien este hotărnicită de ursitor ca să fie a 
semincerului, în lucrarea Piengetia unde nimic nu se lâcomeşte ci totul devine trupar de neam. 

XXXIII. Înnobilarea nodului, la modul simpul de frecare nu schimbă lucrarea durabilă în 
plinul său căci aducerea s-a dat acolo în întunericul Diatrei, acesta îndreptăţit la folosul de 
îndrumare са sà sfinteascá sămânţa în cuib Arda unde ursirea s-a zis de insámántare, de legitate, 
de certificare nod pe lucrarea cheagului cu toată jghebuirea ce se face nume al drodului astfel 
încredinţat 

XXXIV. Stânca Ursului, la zestre de har, angajează trupina graiului viu, jertfa unindu-se 
pe drumul netezit de ursitor cu putere Arda pâna la folosul dobândit din strălucire. Prin 
străpungere s-a dat urzeala pruncului oglindit de legi până la interiorul tronului său în care se 
face, aşa batjocorind povara pe care tartorul 1-a hărăzit-o la ceasul de angajare al izvoarelor 
adânci, atunci încălcând octosfera ce se cuvine oricărui fir de la natură. 

XXXV. Prin rodul pus în trupina pietrei, Diatra a dat prunc de ultim vlăstar Urdu, a tras 
încredințarea Pien şi a punctat întreaga mosire cui împlinirea sa Cursul drept al duratei s-a întors 
împotriva vremurilor căci sămânţa pusă în scoarță Arda urmează dresura şi nu alegerea de ursitori 
ca să fie a gestării, a folosului în hăruirea pruncului, a folosului în pluguirea formei de prăsire. 
Arta de a ursi fine, în taină pe acela care sei caută cu vileag rău de un trimis următor. 

XXXVI. Pe datul de trupină, piatra în formă a pus ca să fie măsură frazarea pentru suferința 
de la Tronul Rus. Firul Prana păstrează profilul după legiuire la Nistru unde se va aşeza din nou 
înromânirea pe drod propriu astfel unindu-se rodul cu arta îndrumătorilor despre înzeirea din 
urmă şi ritul asupra truparului Goga, cel bisericesc pus paznic al tronului de adevărată domnie. 

(Astfel, Yo - cel înălţat prin biserică - din cheag prunc a adus pe fluid Prana unde s-a pus 
de temei credinţa noastră Pien). 


Cercul C 


Cadrul I: Aşezat în scoarță, rodul propriu curat va rodi aducând din miez dar pentru 
prădarea Prana aceea ce prejur va îndreptàti să fie din tar. 

Cadrul II: Izvoarele adânci însârmuie mana ca o legitate, sămânţa ca innemuire de 
certificare, ultimul din miez - Urtu - cel ce este ursit în fiecare din lucruri, puterea lor. 

Cadrul Ш: In datul natural, nodul fixându-şi ruta, drodului lasă scoarţa zămislitoare cu 
tragere de la zeu. Totul este rod de zeiţă la dare din aceasta urmaş zeu. 

Cadrul IV: La prima înnădire, magia după lucrarea de facere asigură prin cheag un drum 
neted în imitatie. 

Cadrul V: Gestanta aduce urmaş la evidenţă, de hotărnicire se chinuie în opera sa 
neprihănită. 

Lucrarea cheagului împreună gândirea cu sămânţa, răzorul cu sursa, pe toate făcându-le 
ştiinţă Mien despre întruparea Moma. 

Firul face fire, durata face conştient, nodul face înnoire, de întâi Diatra se alege prin însăşi 
natura priincioasă. 

Fluidul Prana pune în operă sens, închegarea schimbă înnemuirea, gazda dă gazdă, 
izvoarele adânci sunt ale graiului. 

Mana este legiuire, ce s-a hotit, s-a scos din subconștient, vertebra după vertebră pâna la 
un lanţ de îndrumare, până la unda facerii cu dat de atare, de înzeire prunc, triadă de aleasă 
trupină. 

Prada, după dreptate, se pune In amestec limpede de izvor. Preajma sacră a petrecerii este 
de la ursitor o zestre cu har iar în înfiruire puterea absolută a zeului cu care se sparge nodul 
singuratic. 

La urmă Arda, rodul şi-l alege de la har, natra capătă înfăţişarea unui platou care pare tratat 
prin turtire, jertfit prin trecerea roții peste torace şi totuşi, trupinà tare ca piatra. 

Samanta se tratează cu plinul său, ursirea se tratează cu conştientul său, orice schimbare 
de la zeu se face la termenul şi la timpul potrivit cel socotit de Diatră. Rodul are propia sa pereche, 
dar se continuă pi, împerechere, îndrumarea se face către Paracunoaştere aşa cum gra şterge 
hotarurile dintre haruri. 

Prin specific prim, tu, pune propria ta încredințare for şi nu practica lăcomia când 
conştientizezi calea de desfacere din nod a izvoarelor. 

La prioritate sunt impuritàtile. Ele alcătuiesc profilul interior, ele n dropia după greul ei si 
aceasta ca să fie cea dintâi închegare în sămânță. 

Jgheab hain pândeşte izvorul adânc al angajării. Pe trupina pietrei propune credinţa 
întocmită acum în operă de fir prin fir dar folosul scribului nu va rodi. Actul de certificare emis 
va fi anulat de aşezarea pentru naştere a sfârşitului. 

După zicere, se vor surpa toate izvoarele, împreunării 1 se va impune legea tainică a 
cheagului - aceea din Muntele Pion - operă fără posibilitatea de a mai fi lucrată şi fără putinţă de 
a fi furată pe la spate. Toat se vor întoarce la cadrul care le-a insámántat astfel încât aşezarea 
Goga zidirii, pură să se dea de învăţătură. 

Practica despre cutare fir, prin gândirea acum Andrion va da atunci dosul în sămânţa din 
care s-a încredinţat de asfârşire, capatana luata de la trup se va întoarce la trupul său. Fa s-a ursit 
să fie vad de trupar împotriva tuturor magiilor date în lume de o pramatie sau alta. 


Cadrul VI. Din adânc de izvoare, comandamentul Moma va pune graiul său să asocieze 
forma la cuvântul care s-a pierdut. 

Gazda de nouă sămânță, în act de la ursitor ferecând plinătatea va măsura refacerea limbii, 
va sta astfel încât rezumatul despre născătoarea izvoarelor să huzurească în plinul strălucit al 
desferecului. 

Mana se trage din izvor Amna de înnobilare, la nod cu tot folosul de fir Arda, fără a fi 
formă de înzestrare când Momul se va da de la Mom când devenirea prin legiuire cu tot ce rămâne 
de suferit în desfăşurare celui din urmă izvor se va arăta devenire. 

Cel ursit prin puterea izvoarelor adânci are puterea de înnădire. El leagă graiul pe care 
numai trupina pietrei îl cunoaşte. Pe imaginea de absorbţie, cuvântul strălucit se face vorbă despre 
retragerea în serie. Aşadar, gemetele vor trimite cunoaşterea pe izvor adânc. 


Cadrul VII - Absida: Pe rodare de dropie va opera uimaşul Urd din Arda, la vremea 
Edenului, dar al zeului, cel care a dat drodul din scoarță prin tratarea opusului de ursitor ca pe un 
tron tainic al fierului, în unda de natură făcând pereche credinţa Pientia cu sămânţa Ugt, povara 
Truda cu datul din cheagul Pion. 


Cadrul VIII: Tronul tainic al fierului dând prunc undei la Nistru se pune nod din nodar, 
conştientului fir din firetare. 

Știința întrupàrii din substanță Moma este sursa de razor şi arta gândirii despre zidire, este 
lucrarea de închegare şi de născătoare Na, pe propriu, este alegere cu miez Arta în datul despre 
neamuri. 

Folosul de la născător se cheamă nous; la evidenţă în Tiras se aşează hotărnicire Nistru, 
alegere făcută pas cu pas, iarăşi închegată prin credinţă Pien cu sarcină plámáditoare. Sámánta 
gânditorului este folosul primit de la har, de la ursitorul pus în zămislire pentu omul din Momà, 
pentu firul din străbatere, pentru conştiinţa durabilă la nici-înne- muire, scoatere din Diatră pentru 
o operă de tainică troienire, de tot fluidul Prana adunat într-un prunc de apururi Domn pe apururi 
cheag când zidurile vor cădea, când ursirea se va face legiuire a Eului, cel care mereu a furat în 
subconştient purtând darul către pisc, cel care înnădeşte hotărnicirea (ce va fi) Nistru. 


Pentru întreaga însumare 


S-a făcut trimitere pe îndrumători de Paracunoastere ai credinţei Arta, cum s-a putut dovedi 
până la tronul Gutanului aşezat în zidire mănăstirească, acolo ca să se afle despre prindere la 
înfăţişarea, altfel singuri, a izvorului adânc. 

Droder pe durata conştientizării a fost numărul, toată întremarea din ort la ceasul potrivit 
a fost cheagul, cel adus din negare în negare până la însârmuirea firului. 

Om pentru înstiintarea credinţei aşezată în născătoare cu toată arta primirii pe izvor, се! 
care se va socoti atunci chemat ca să pună graiul în albie firească, în opera de credinţă adusă ia 
firipar se va cunoaşte în cuvânt „cârpitor” de la an 1941. 

Acestea s-au dat de ursitar Poporului Român de la strămoşii săi. Aceasta a fost răbdarea sa 
şi puţină mai este ea până la împlinirea totului prin tot. Cine va încerca să facă program politic 


după luarea la cunoştinţă este sortit blestemului şi rău sieşi îşi va face. De la aceasta se află însăşi 
ordinea pusă în Infra-Andrion începând cu anul 1990. Eu socotesc că a descoperit felul în care 
Zalmoxis a fost pentru astăzi „înnobilat prin zeu la numele de Dumnezeu”. Altul ar spune că 
lucrarea а fost dictată... Zic cá am aflat-o, motivând astfel strădania şi ambiția proprie. Ertfragtu 
Kogayon Dyatra este cartea vieţii noastre, adiata noastră calculată după înfiruirile aşezate în curs 
de la însufletitorul Ko, este Ursitarul Poporului Român, o soluţie onto-sarmis ca întâi cuvânt venit 
de la Rama prin taina Monumentului Sfânt de la Sarmisegetusa, la fel împuternicit să fie Roma 
în adâncimea Cetăţii Eterne şi la fel adus la dumerire prin mijlocire de destin românesc. Istoria, 
cu toate subtilitàtile timpului din urmă, rămân un dat transmis pe canalul Infra-Andrion al 
subconştientizării şi ce a fost nume a căpătat adăpostire în număr, în toată dumerirea care abia 
acum o avem de sub ferece scoasă, de sub numere conştientizată cât numel lui Dumnezeu: 

- 1990, ordosfera frânează pe cursul de matcă puterea purpurei; 

- 1991, ontosfera frânează Puterea de la Răsărit; 

- 1992, odosfera împuterniceşte frânele înaintestătătoare; 

- 1993, ortosfera aduce la corectitudine vremea., astfel se propun parteneriatul pentru pace; 

- 1994, oropsfera frânează vointele celor invrájbiti; 

- 1995, opnosfera pedepseşte marele cutezător în numele diavolului 

- 1996, octosfera pune capăt lanţului neîmplinirilor; 

- 1997, orosfera scoate de sub puterea muntelui lumina adevărului; 

- 1998, omnosfera frânează tendinţele de marginalizare pregătim întregirea neamului; 

- 1999, firisfera frânează puterea albiei străine, iarăşi, face desluşire; despre adevăratul 
lisus şi destinul Poporului Român. 


